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МеЛ

ОСТРОВ, ВОЗВРАЩАЮЩИЙ НАДЕЖДУ

 «Вы когда-нибудь любовались  рассветом, будучи  единственным    человеком на острове? Нет? А мне повезло.  Если я скажу вам, что это красиво и придает ощущение собственного  величия, я  не  солгу…

Но  картинки  в мозгу не возникнет. Даже если  я  добавлю  эпитетов   и   скажу,   примерно    так: мужчина тридцати пяти лет, высокий брюнет, рядовой внешности, одет в светлое, сидит в удобном плетеном кресле. Впереди него в  метрах    десяти - пятнадцати  полоса  из  серо-белого песка, а дальше - совершенная лазурь чистейшей океанской воды, в переливах солнечных зайчиков на ленивых невысоких волнах с белоснежными барашками пузырьков. И до самого горизонта    темно - синий водный простор. 

Горизонт так  высок, что удивляешься, как океан    терпит эту спрятавшуюся в его владениях сушь, эту  нахально мизерную в его масштабах собственность человека.  Как он, своей первой же волной не проглотит, ни слижет этот островок со своих карт. Как он  до сих пор ни указал  человеку, что здесь есть другой и единственный хозяин? 

 Если этот островитянин  оглянется    назад, он  увидит  достаточно  доступные, лизанные и ветром и волнами скалы. А чуть дальше, заглянув в глубь,    заметишь зелень ласкающего взор оазиса. Уютный, приятный взору  островок в островке из  сочной зелени, состоящей из дикого виноградника, небольшого количества пальм, деревьев и цветущих кустарников. Там, если, прикрывшись от солнца ладонью, посмотреть меж двух высоких эвкалиптов, можно различить прозрачные струи. Это водопад. Там можно принять отрезвляющий от жары душ и просто напиться чистой, ничем и никем не испачканной воды.

И  совершеннейшая  невинность    кругом. Ни  одного  отпечатка ног или чьей-то  чужой задницы! 

Небо …прозрачность такая, что если посидеть так, задрав голову, начинает казаться, что ты уже за пределами Земли. Что это космос, только в видении художника фанатеющего от оттенков голубого. И только круг солнца, такой не особо большой, удивляет способностью сжечь тебя до серого пепла. Прямо тут же, упади ты в этот серо-белый, невинно чистый песок.

Ну что, увидели мой островок? Почувствовали прелесть его?

Да, кажется что-то не очень. Картинка какая –то плоская выходит.

Вроде бы и цвет присутствует, и даже движение есть. Ленивые волны, шевеление многопалых  листьев  пальм,   нахально торчащих  меж скал; плещущая, падающая вода...

А-ха, понял, нужно добавить звука.

О, сколько тут звуков...И все приятно первозданны. Птицы, поющие и чирикающие свои трели, гарканье пеликанов, крадущиеся всплески рыб, шорох уползающей прочь змей.

Они ненавязчивы эти звуки. При желании их можно пропустить мимо ушей. Хотя, куда   бы  ни  ушел  островитянин, шум    волн достигнет его. В одной из скал, почти у самой вершины её есть пещера. Так вот, дыханье океана слышно и  там. Оно    размыто. Гулко. Однако, если закрыть   глаза, то ничего  себе иного и не    представишь, как только набегающие  друг    на друга морские волны ....

Так, что же ещё?  

Ну, ну неплохо, неплохо ....

Но все равно    еще очень плоско. Скудно как-то...

А, вот!  

Можно еще  добавить об  ощущениях  этого  единственного человека. 

Вот он    один. Один на    острове. 

Он знает, что он единственный человек здесь. Он уже не боится, осознает это уже трезвым разумом, а не порывом страха, причиной которого является удаляющийся за горизонт катер, оставивший его здесь один на один с островом. Не с диким зверем на нём, а вот с этим, ощущаемым здесь, как живое, дышащее и даже мыслящее существо – океаном вокруг. 

Но островитянин уверен в своём острове. Ну, допустим, в острове   …Нау.

Тот   принадлежит  только   этому человеку. Только он имеет права на него. Он  - хозяин своей собственности. И острову это не претит. Он знает, что хозяин этот признает за ним все права подконтрольной, вверенной территории. Я обязуюсь соблюдать здесь чистоту и порядок. Я буду отстаивать его у предполагаемых захватчиков. Я – человек - буду воевать за него с самим океаном.

И вот ...этот человек, этот островитянин  обошёл весь свой  остров. И не    просто по побережью, по песчаной кромке его, а, исследовав каждую пять его, заглянув в каждую расщелину в скале, постояв возле каждого  деревца, определив его полезность для своего существования. Подсчитав  примерный  возраст его, силу и то, сколько оно    еще будет украшением его острова. Он лично попробовал уже созревший дикий виноград, зреющие бананы, испил кокосовой водицы и отведал сладких фиников. 

Отметив, где и как часто заметны на мелководье поблёскивающие черным лаком плавники акул, островитянин определил места для купаний, для рыбалки, для ловли крабов.  

То есть хозяин осмотрел и    сосчитал всё, что есть в его владениях. И сделал краткий реестр принадлежностей. Имеется: две  бухточки, один источник пресной воды, одна вместительная пещера, пять    плодоносящих пальм, немного    виноградной    лозы с чуть кисловатым, но вполне съедобным виноградом. Много солнца, камня, песка, лазоревой океанской воды. А вдали  радующие глаз  и неспокойную по ночам душу  огоньки белоснежных лайнеров, но почти у самого горизонта. 

Те -  как бы часть интерьера и потому человек и их посчитал своей собственностью.

Так, что же    ещё?

 А, да. Небо....

Небо, небо уже принято и вписано в реестр...  Каждая чайка – собственность. Стайки их  - живая картинка с дышащих свежим воздухом небесных потолков в доме островитянина. Каждый самолет, даже пролетающий непорядочно низко – пустячок, лишь чуть пачкающий выхлопом девственно чистые  небеса над островом. 

О, небо…Хочется снова и снова глядеться в него…

Если опять же сильно  задрать голову и зрительно откреститься от этих крикливых  обжорок - чаек, копошащихся в воздушных волнах, то  небо  кажется столь бездонным в своей    прозрачной голубизне, что внутри  человека  возникает  ощущение    падения  в него. Именно падения, а не взлёта. И это радует островитянина. Его задранная кверху голова, душа единственного хозяина  всего этого несметного   богатства  падает, проникая в восхищении в  глубину дышащую дыханием второго океана. Дневного космоса.

Хозяин испытывает восторг. Восторг ребёнка, радующегося  возможностям высоченных качелей, смастеривши их собственными руками....

А как прекрасен небосвод на заре, на закате, а при звездах, рассыпанных щедро, с душою.

Боже, как хорошо здесь у меня…

Что ж картинка приобрела некие выпуклости и  вогнутости. То есть  нужный  для ощущения полноты объем, наконец,    появился....

Мужчина выпрямляет шею, глаза его снова видят океанский простор.... 

Он ещё и нюхает принадлежащие ему владения. Запахи жизни солнечного дня. Запахи утра, вечерней зари, звездной ночи. Запахи стихий - земли и воды. Нет, пожалуй, наоборот - воды и чуть - чуть земли.

Океан как будто говорит ему: "Я здесь". Чайки кричат ему: "Мы здесь, мы с тобой". Человек улыбается, ему  хорошо. Ему   есть  кому сказать: "Я с вами. Я наконец-то с вами...и счастлив я этим"....

                                                                      ***

Лоренс открывает  глаза и лишь через  несколько секунды начинает осознавать, что он задремал.

После того, как он сморгнул,  его секретарь и поверенный в делах - Френк  Мерфи  в  недоумении  и  даже    легком волнении склонившийся над ним, сидящим, запрокинув голову, в своём кабинетном кресле, успокаивается.

Беспокойство старого служаки понятно. Такие провалы в сон так похожи на смерть. Внезапную, катастрофическую, в общем-то, и для его благополучия.

Босс шевельнулся. Выпрямился, ощущая боль в шее от неудобной позы и затянувшейся паузы. 

Усталая грусть звучит в словах хозяина высокого кресла.

-Что вы наделали, Мерфи?

Секретарь    обрадовался, что  не заметил раздражения. Оно   иногда  случается,     если босса вдруг побеспокоили во время обдумывания   очередного варианта  решения той или иной проблемы. 

Крупная коммерческая компания "Лоренскомпани" достаточно серьёзная и разветвлённая  структура. Проблемы иногда  возникают.

-Простите, вы ...отдыхали.

-Что такое, Мерфи?

-Ничего серьезного. Э...э...ваш заместитель в настоящее  время  встречается с японцами.

-Автомобили? …Электроника?

-Да. То и другое.

-Хорошо. Что ещё?

-Ничего серьезного. Джефферсон  подготовил документ со сметой затрат на строительство нового торгового центра в  Винеспилзе. Включая автосалоны. Испанский архитектор …э…

Секретарь покосился в блокнот и тут же отстранил его от глаз своих, ответил: «Дайя. Он готов ознакомить вас с выигравшим конкурс проектом.

-Сколько этажей?

-Семь. Здание  вписывается в окружающий ландшафт. Удобное  расположение  относительно магистралей. Предполагается наличие вместительной  автостоянки. Рядом  будет кафе, сюда подтянутся офисы  частных  контор.

-Неплохо. Это  всё?

-Э...кажется, всё.

Мерфи - человек по виду лет на десять - пятнадцать старше своего  босса. Сухопарый, неторопливый, спокойный, с приятным тембром голоса. 

Вот и  сейчас, информируя Лоренса о том, что произошло во  второй половине    рабочего дня, Мерфи  не торопится. Не пугает босса обилием  неотложных  дел. Они, конечно же, есть.

Мерфи с пониманием относится к тому, что боссу требуется перерыв в управлении  витками разрастающегося по стране и за её пределами хозяйства. Цепочки проблем не дают Лоренсу отдохнуть в отпуске. Он третий год без  нормального  полноценного   отдыха. А за единственный в неделю  выходной, босс, по-видимому,  даже не высыпается. Его он посвящал исключительно себе, хотя проводил его среди пары приятелей, или, что было значительно реже -  родственников. Но опять же в кругу пары – тройки из них, наиближайших. Тед не понимал толпы, называя так компанию более пяти человек.

Один выходной пролетал одним вздохом: теннис ли, катания ли на яхте, попытки ли научиться винсерфингу или горным лыжам, или профессиональной игре в вист – всё это было в радость. Но…недолгую.

Силы его тают. Раздражение копится. И более того, переходит в худшую из своих фаз - безразличие к удовольствию жить вообще.

Мерфи косит в сторону притихшего босса. Тот как будто бы  уже переварил услышанную информацию и стоит добавить ещё.  

-Ах, да. Звонил Пазини. Сказал, что  готов за ту цену, что вы назначили, продать свой товар нам. Гарантировал, что ни одна бутылка  на прилавки других магазинов  не поступит. Только нам.

-Вы считаете ему можно верить?

-Это производитель  лучших итальянских вин. Мы могли бы пустить   его продукцию по нашим ресторанам и кафе. Это позволит получить  пятнадцати процентную надбавку к прибыли.

-Хорошо. Но может и это не всё?

Теперь босс косит в сторону своего делопроизводителя.

-Да, теперь кажется ...почти всё. Майлз  звонил из Турции. Я уже докладывал Вам, отправленное турками судно    с коврами было разграблено пиратами. Если вы  помните, турецкие страховые  компании обещали возместить ущерб. Но кажется,    им выгоднее договориться с поставщиками ковров и отправить    в наш  адрес другое судно с товаром. Майлз сказал, что готов    лично контролировать погрузку, провоз и доставку  товара до Сан-Франциско. На сегодняшний день это лучший специалист из руководства охраны транспортных судов, идущих Тихим океаном.

Лоренс усмехнулся.

-Этот Майлз сам, часом, не пират? Мы не разоримся на его гонорарах?

-Нет, нет. Гонорар как раз будет самым обычным.  Это   первое дело Майлза  в рамках сотрудничества с «ЛК». Он хочет показать нашей фирме, насколько    он полезен, и ценен  как специалист. Пусть    показывает. Наше судно - это как приз во время презентации его отваги. Достаточно будет отметить его рвение, ну, например, тем, что послать ему  приглашение  на совещание с вашим присутствием. Выразить  ему устную благодарность и...  презентовать  одним из  ковровых изделий, сотни которых, он перевезет нам  под прицелом пиратских банд. Пока большего не  потребуется. Нам стало известно, этот человек имеет больное самолюбие и устное выделение его из среды такого сорта профи - это будет весомее для него, чем несколько    дополнительных тысяч гонорара, тихо переведённых на его счёт.

-Мерфи, вы хоть в курсе, во сколько мне обходится покупка эксклюзивного шелкового ковра? Впрочем, хорошо. Напомните мне об этом, когда прибудет товар. Думаю, там найдется сотня другая обычных ковров.

Мерфи сделал  кивок и  сверху  вниз  посмотрел на сидящего    босса.

-Теперь всё. А... если вот только...Кларк считает, что показ мод меховых изделий на лестницах  одного из наших крупнейших магазинов по продаже мехов может активизировать торговлю мехами уже сейчас, летом. Он подготовил образцы из числа тех, что мы закупаем во Франции, Швеции и Италии.

-Надеюсь, он не собирается проводить демонстрацию под палящим солнцем?

-Нет. Он запланировал показ на полночь. Иллюминация обещает быть такой, что все всё увидят. В том числе  эксклюзивность и качество. Он хотел бы встретиться с вами, чтобы лично передать вам пригласительные билеты и обговорить некоторые детали.

-Хорошо, согласуйте по времени и со специалистами. Что там у него за детали, пусть заранее разберутся, чтоб не отнимать время здесь.

Мерфи кивнул. И снова, выпрямившись, затих. Будто успокоился.

Лоренс повернул к нему голову и поинтересовался: «Теперь…»

-Да, как бы всё. Но …э…тут вот … Ничего серьезного…

Лоренс устало зажмуривает глаза и тут же открывает их. Чуть поворачиваясь к секретарю телом, улыбается, интересуясь: «Мерфи, я так долго спал? Вы ведь вот только заходили ко мне со всеми этими «несерьезно».

-Нет. Не долго, сэр. Да  и  серьезного на сегодня  уже э…почти ничего не осталось....

Секретарь закрывает свой деловой блокнот, но тут же, будто что-то вспомнив, снова раскрывает его. И смотрит на босса. 

   -Тут вот ...звонил ваш  дядя. Он спрашивал о ваших делах, ...о миссис Грейс?

Мерфи замечает изменение в лице босса. Тут же его спина служаки прогибается. Он как бы  извиняется, что вынужден был произнести в слух   малоприятное    для Лоренса имя.

Хозяин кабинета  прищурился. Отвёл взгляд и поморщился, как  на  напоминание об его болезни, потом  судорожно зевнул и отвернулся от Мерфи вовсе.

     -Что вы ответили ...моему дяде?

     -Я поблагодарил его за звонок и сказал, что у вас всё в порядке. Что...э... миссис Грейс  кажется, уже    не проживает  в нашем городе и потому, как её дела - вы не в курсе.

     -Хорошо. Только лучше бы  моему  дяде больше  и в ум не пришло  интересоваться этим вопросом. Посылайте его в следующий раз к ...чёрту. 

     -Думаю, не стоит так резко. Это может вызвать подозрение у вашей э…родни,  слышавшей о  помолвке  и уже было посчитавшей, что вы и ...миссис Грейс...недалеки от симпатии друг к другу.

Мерфи был рад, что так удачно обошёлся без слова «бракосочетание».

-Горстка идиотов!

Замеченный Мерфи злой стальной блеск серо-голубых глаз босса подсказал  служаке, что на этом, пожалуй, надо бы и закончить. Осталось напомнить боссу, что все перечисленные выше фамилии уже ждут аудиенции и томятся в приемной. И он осторожно делает это.

Лоренс посмотрел на часы. Его рабочий день ...закончился. 

Мерфи сглатывает и тихо интересуется.

-Восемнадцать тридцать, сэр. Вызвать машину?

-Нет. Хочу посмотреть, что предлагают  японцы. А  пока  буду    смотреть, пусть  Крафт занесет отчет, я проверю  количество значащих  нулей в его смете. Ну и остальные там, …с проектами и мехами, пусть входят по мере…

Тед прочистил горло.

Мерфи тут же предложил ему воды.

Сделав глоток, Лоренс, рукой со стаканом указал на дверь.

-Начнём, Мерфи. Давайте, японцев и...

Лоренс замолчал. Он тоже был не скор в своих указаниях. А Мерфи знал, что возможны   "и", поэтому  не отходил от    стола.

-И, пожалуйста, распорядитесь, чтобы пару бутылок от Пазини    поставили в бар моей машины. Хочу проверить, не  договорился    ли он  с  моими  дегустаторами насчет вкусовых качеств его    вина.

     -Все уже сделано, мистер Лоренс.

                                                                        ***

Вернувшись в  свой дом где-то уже часам к десяти, Лоренс захватил эти пару бутылок "от Пазини" и выпил. Один.

В пьяном, хмельном бреду, он уже вслух рисовал себе картины своего острова.

"Куда бы ни ушел островитянин, шум волн, успокаивающий, убаюкивающий настигнет его ушей..."

Под этот шум,  вернее, волн дурмана, наплывающего на усталые мозги, Лоренс  уснул, привалившись спиной к ножке большого, человек на пятнадцать, обеденного стола....

Но спал недолго. Служанка, нежно и осторожно коснувшись его щеки, разбудила спящего.

-Вот ваши похмельные таблетки, сэр. Вам нужно быть у магазина мехов э…через пятнадцать минут. Там, вы говорили, показ мод.

Лоренс тупо смотрит на служанку. Врубившись в смысл гулким эхом раздающихся фраз, он берет стакан, выпивает содержимое и приказывает: «Душ, фрак, машину».

-Уже всё сделано, сэр. Позвольте, я помогу вам встать.

От неудобной позы у Теда боль в мышцах спины. Он морщится и, опираясь, на хрупкость девушки, встаёт. Тут же к нему приближается телохранитель и помогает, обхватив с другой стороны, сделать первые шаги так и не отдохнувшего хозяина.

Но уже после трех-пяти шагов, мышцы снова крепнут и Тед, отказавшись от помощи, сам поднимается к себе на второй этаж дома и идёт в ванную комнату.

                                                                  ***

Единственный выходной....Как он показался ему короток....

Ему снился  его сказочный остров, ...женщина. Он  удивленно  смотрел  в её    глаза и, морщась, как от боли в животе, спрашивал: "Откуда  ты?  Тебя    не должно    быть    здесь. Этот    остров    мой. Я   здесь    один, …один, …один, …один..." 

Гулкое эхо пустой просторной спальни  давит на  уши, назойливо повторяя    ненавистное    ему    слово....

Рот,  шевеля полуоткрытыми губами, уже лишь стоном, вторит эху: "Джу, любимая, где ты, Джу-у-у..."

                                                                     ***

Служебная машина тихо тормозит возле центрального офиса "Л.К"

 Мерфи встречает  босса  у персонального лифта. Едет вместе с ним.

За одну - две минуты, пока Лоренс добирается до своего кресла, он успевает изложить ход текущего дня.

-…Дальше. В десять  ноль-ноль у вас встреча с Саммером. Думаю, не стоит на    него давить. Предлагаемый им  ассортимент французской  косметики все ещё имеет спрос в наших магазинах. Люди привыкли....

-Ничего, привыкнут и к Фазеру. Встреча с ним кажется,  на  десять тридцать?

-Да. Но я бы не советовал, так торопиться....

Лоренс перебил.

-Мерфи, вас никто о совете  и не спрашивал. Что там следующее? …И прекратите мне повторять ваши «ничего серьезного»!

Мерфи быстро припомнив, сколько раз за сегодняшний день он произнес эту фразу и, догадавшись, что ни разу, тут же осознает, что босс не в духе.

                                                                          ***

День кажется  длинным. 

Он выслушивает основания для одного    предложения,  другого....

Пятнадцать процентов прибыли с этого, десять - с другой партии.... 

Проценты, договора, контракты, предложения ... убытки,  прибыль....

Время подходило к завершающей фазе рабочего дня. 

Мерфи замечает   утомление на лице Лоренса. Серую сосредоточенность на том, чтобы не пропустить ни цифры из услышанного. По каждой непонятной или  несоответствующей его интересам -  его вопрос и анализ разумного объяснения ...

Маленький перерыв.

Лоренс делает гимнастику. Пьёт минеральную. 

Мерфи  советует.

-Если хотите, можно   прервать отчёт. Немного развлечься. В    "супермаркете", который  открывается на Зеленой улице, сейчас идет    конкурс продавцов. Там в комиссии заместитель коммерческого директора.

Лоренс пытается припомнить внешность специалиста.

-Такой ...рыжий  и наглый?

-Да, это тот, что однажды решился воспользоваться вашим личным лифтом, а когда  был  пойман, тут  же  солгал, что    проверял его   безопасность. Он не был уволен, потому что прекрасный знаток  своего  дела. Умело  организует    новые связи ...э...через любителей тенниса, водного мотоцикла и светских дам. Хорошие связи, полезные.

Лоренс недовольно морщится. Машет в сторону рукой, ладно мол, бог с ним, пусть организует. 

-Только сначала в кафе. Я голоден. Кстати, почему не было ленча?

-Вы позавчера отругали Сюзен за то, что она во время встречи с французами, оказавшимися вегетарианцами, завезла в ваш  кабинет столик  с мясными бутербродами. Секретарша не знала, как поступить с ленчем сегодня. Вы    не потребовали определённого меню и она решила, что...

-Что я теперь  до  конца жизни есть не должен, раз позавчера    не захотел, так?!

Мерфи сделал учтивый кивок. 

 -Я распоряжусь, чтобы   интересовались меню по  телефону.

Лоренс уже направлялся к дверям лифта, но что-то в  словах Мерфи заставило его задуматься, остановиться и оглянулся на секретаря. 

-Подождите, Мерфи, я что, опять сменил секретаршу?

-Да   вы уволили Сюз.

 Мерфи прогнулся в лёгком поклоне. Лоренс заметил, что его секретарь начинает лысеть. Тут же перевёл взгляд на свои ботинки. Вздохнув, мысленно согласился ...с тем, что у него развивается склероз.

-Хорошо. Пусть звонит. Как её зовут?

-Инжей, сэр. Инжей Спайк. Это дочь управляющего  финансами.

-А эта…Сюз, тоже была э…

-Да, сэр. Это была моя племянница, сэр. Дочь моей сестры.

-Чем вы её утешили?

-Она теперь работает секретарём у коммерческого директора.

-А эта…э…Инжей, откуда она?

-Из приёмной коммерческого директора, сэр.

Лоренс мотнул головой и усмехнулся на рокировку среди секретарш в своём офисе.

Мерфи, уже у дверей лифта, улыбнулся и напомнил боссу, как бы уясняя для себя. 

-Значит сначала обед - тэт а тэт в «Митчеле», а потом в супермаркет на Зелёной?

-Я сказал - "кафе".

-Тогда - "Лунное". Я понял - ленч в кафе. Знакомство с вашей новой секретаршей там и произойдёт.

                                                                                  ***

Лоренс так привык к классическому костюму, что когда приходилось переодеваться  в "мирское", чувствовал себя разноцветным, балахонистым и бесформенным. Он не обладал вкусом, больше полагался на  спрос и собственную интуицию.

Особенно его бесила  расцветка легких рубашек, носок и летних брюк, которые приходилось носить в окружении предпочитающих это.

Тед был узок в плечах, вещь без плечиков делала его со спины похожим на мальчишку переростка. Это бесило его. И всё  же выглядеть белой вороной, появляясь в неизменной классике  по жаре, он не хотел. Лоренс надевал то, что было на виду. То есть на неофициальные встречи и рауты им надевалось  то, что рекомендовалось ценимыми им  знатоками мужской моды. При этом ему было не всё равно, как он в этом выглядит. 

После кафе Тед заехал домой, чтобы переодеться. Он не хотел появиться в жаркий летний день на конкурсе молодых продавцов  в  скучном деловом костюме цвета  маренго.

Перед  выходом,  ещё    раз хмуро осмотрев в зеркале  аляповатость своей шёлковой рубахи, светлые в широкую полоску брюки, он заметил в слух: "Пугало! Убил бы Версаче!"

Но, оказавшись среди таких же ярких, одетых в легкое и летнее людей, Лоренс уже с удовольствием ощутил на плечах и бедрах дорогостоящие, но стоящие того талантливо выполненные одежды.

                                                                        ***       

Просторный пятиэтажный супермаркет на ближайшем ответвлении с центральной улицы города,   впечатлял. Назывался он по названию улицы – «Зеленый».

Мерфи никогда не предупреждал о контрольном визите босса. Разумеется, по приказу последнего. Поэтому, когда его машину  заметили люди из охраны магазина и    моментально доложили  директору и председателю приёмной комиссии - мистеру  Стиксу, последний  насторожился. И, буквально    за те минутки, что Лоренс поднимался эскалатором на верхний    этаж  нового магазина, придумал легонькое  шоу -  парадный выход    девушек – конкурсанток под музыку.

-Прошу вас сюда, мистер Лоренс.

Некоторое возбуждение  в  глазах и движениях молодого специалиста по коммерческим  связям было Лоренсом  замечено. 

Не сказать, чтоб он не любил исполнительность вокруг собственной персоны. Тщеславие льстило. Но то спокойствие, с которым Лоренс приближал всё это к себе,  ещё раз доказывало некоторым, что босс рождён в шёлковых пелёнках. Что он из круга тех, кто, не предаваясь лени, преумножает деньги семьи, занимаясь коммерцией. Пусть называемой в его кругах грязным словом … «торгашество». 

Майк    Стикс - заместитель коммерческого директора «ЛК»  знал себе цену, однако разумно подходил к  времени  и месту, чтобы    заявить об этом. Поэтому услышав в ответ на приглашение: «Нет, это я  вас попрошу, сядьте  подальше и не мельтешите    своими данными. Они  мне известны. У меня мало времени. Я  на  девушек  посмотреть    приехал». - Стикс и ухом не повел. Он  считал, что  своё место он знает  лучше босса, но  мельтешить    действительно перестал. Кивнул кому надо и "шоу" началось.

 А когда  закончилось, оказалось, что  список продавцов, выбранных для работы в отделах магазина Стиксом, несколько не совпадал с  тем, что  отметил    птичками в  списке претенденток Лоренс.

 Последний  усмехнулся и сказал в ждущие глаза Стикса.

-Чтобы  вас  не обидеть, мистер Стикс, думаю, следует сделать так: уж сильно    мне не понравившихся, я все-таки ...исключу из вашего списка  и... дополню их тем, что осталось в моём. Я ...не сильно испорчу вами выбранный  вариант, мистер Стикс?

Майк учтиво кивнул и улыбнулся, проглядывая список Лоренса.

-Хитрость,  достойная восточной марки. Нет, не "сильно".

Лоренс прищурился и начал  вымарывать список Стикса.

-И ещё. Я тут сделал раскидку по отделам, пусть девушки не обижаются, их желания несколько  не  совпадают  с  моими. Э...постарайтесь их чем -нибудь утешить. Но если вон та...

Лоренс показал пальцем на взбитенькую, фигуристую шатенку.

-…Будет работать в отделе верхнего трикотажа. А вот эта...

Он указал на худую и под два метра ростом стильную брюнетку.

-...В мясном отделе, то  покупатель,  пожалуй, предпочтет глазеть    на штамп сертификата, чем на  продавца. Комплекция, образ - это   важно, Майк. А пожелания девушек - это потом. Нужно делать всё,    чтобы покупатель, складывая и складывая  товар  в  корзину, буквально не  отрывал  взгляда от впечатляющей внешности продавца, соответствующего типу предлагаемого товара. Зачем   любителя жирной свининки  шокировать стройностью продавца? Так он и вовсе откажется её брать.

Лоренс отвернулся от Стикса.

    -...Остальных пустите между стойками с товаром. Отдайте предпочтение  имеющим  приятный  тембр  голоса. Будет обидно, если   заблудившегося  покупателя, окликнут    хриплым прокуренным голосом. Лоренс шутливо изобразил басом:" Эй, мэм, Вы куда? Вы не туда! Костыли там!" 

Стикс и окружение понимающе похихикали, но быстро убрали улыбку с лица. Поняли по реакции Лоренса, что    тот  не  пошутил.

 -Вы поняли, о чем я, Майк?

-Да, сэр.

-А вы, мистер Джонсон?

Управляющий торговым центром, разумеется, всё понял.

Лоренс расправил губы в беззубую улыбку. Выражение его лица стало забавным. Даже мило смешным.

Только никто не улыбнулся на его тихое заявленьице: «А тех протеже, что были кем-то отмечены желтым  фломастером, выгнать. Я не люблю, чтобы на подножке моего дела ехали    кем-то приставленные люди. Это всё. Остальное - без меня.

Стикс всё  понял. Но, догнав  уже подошедшего к эскалатору    Лоренса, тихо, как бы  на ушко, произнес: "Может парочку ...э...для личного знакомства? Кажется, тут вами были отмеченные…"

 Лоренс, тоже тихо, но серьёзно  переспросил: «А кого бы вы таким вниманием отметили?»

-Мне, кажется, по поводу  семнадцатой и двадцатой наши мнения совпали, сэр.

-Первую - на косметику, а вторую - на бижутерию. А я лично  с    продавцами  не знакомлюсь.

Лоренс  шагнул  к эскалатору.

Пока он не  скрылся из вида, Стикс стоял и оценивал со спины   летний   прикид босса: "Пятнадцать тысяч, не меньше....Да, пожалуй, с малолетками я перестарался."

                                                                     ***

В машине  Лоренс  позволил  себе улыбнуться на предложение    услужливого специалиста по  коммерции. Лицо Теда  стало  по  детски    смешным. Уши съехали  назад, глаза стали узкими и рот, улыбаясь  широко, весело, сжал в мелкие  морщинки кожу в уголках.

Но никто этого веселья не заметил. Телохранитель - бдил , шофёр -вёз .

Да и улыбка босса вскорости растаяла.

                                                                        ***

Служанка  приготовила  ему  чай. Расстелила постель. Приготовила ванну, подала выходящему из неё хозяину тёплые полотенце и халат. Сказала комплимент по поводу красивого загара. После она позвонила мадам Фодэ и пригласила двух девушек для удовольствий на адрес -  Секвой - сто семнадцать.

Лоренс оглядел девушек. Не поднимаясь с кровати, скомандовал: «Включите музыку и танцуйте».

-Вы хотите, чтобы всё это было при свете?

-А вы надеетесь, что в темноте я  смогу вас разглядеть?

-Вы хотите, что бы мы танцевали одетыми?

-А вы думаете, голыми - будет веселее?  Ну, разденьтесь....

Девушки танцевали под медленную музыку. Через час это увлекло их, они  начали  танцевать  друг с другом. 

Лоренс грустно    улыбнулся на одинаковость женщин. Ещё через три часа он разрешил двум потным кобылкам смыть пот в душевой первого этажа своего дома ....

                                                                                 ***

     -Доброе утро, мистер Лоренс.

     -Доброе утро, Мерфи.

     -В десять у вас встреча с представителем  налогового  управления. В десять сорок  вы слушаете коммерческого директора с отчетом по России. Бриллианты и якутские алмазы. В одиннадцать  двадцать  - ленч. Секретарша предварительно  поинтересуется вашими пожеланиями.  Одиннадцать пятьдесят - встреча с Майлзом. Вы дарите ему от имени    и за счет «ЛК» ковёр. Двенадцать  ноль-ноль -  встреча  с    представителем Судзуки. Вы едете в салон. Там уже выставлены    мотоциклы, автомашины и автоприцепы. Обед у них, вы приглашены. Четырнадцать пятнадцать – встреча с Хаммером. Партия товаров из хлопка и сырец. Крупный поставщик, желает лично познакомиться. Отказать не можем, очень низкие цены и классное качество…

    "Лихо! - подумал Лоренс.- От  лифта  до кресла за моим столом    несколько шагов. Как он умудряется выложить мне всё    о моей жизни здесь? Или он так краток или мой день    так короток?  А значит, жизнь..."

                                                                              ***

Лоренс сидел в кресле в  очень  неприятной  для  психики    Мерфи  позе. Он уже который раз пугается, увидев её при  входе в    кабинет босса. 

Тело Лоренса навалилось на спинку кресла, голова чуть запрокинута. Выражение лица  умиротворенное, но бледное. Рот полуоткрыт. Глаза закрыты. 

Но самое неприятное в этой мёртвой позе - это руки Лоренса. Они спокойно лежат на подлокотниках, пальцы чуть сжимают гладкую мягкость кожи их. Будто хозяин кресла боится проститься с реальностью и утонуть с концами в своём небытие.

"Если когда-нибудь руки изменят положение или одна из них  будет  расслаблено    свисать,  меня хватит удар. Боюсь получить    инфаркт вместо заслуженной персональной пенсии". - Думал в такие минуты Мерфи.  

Увидев эту позу и сегодня, секретарь осторожно   приблизился  к    креслу. Посмотрел в спящее лицо босса. 

"А ведь страшного будто бы ничего не    видит. Как будто даже улыбается во сне".

Но вдруг мышцы лица Лоренса дрогнули, оба глаза резко открылись. 

Яркие как никогда, скорее  голубые сейчас,  чем серые, глаза сморгнули и уставились точно в центр лба Мерфи.

Тот смутился,  резко выпрямился. Встал в обычную    позу  рядом с креслом босса.

-Мерфи? Что, я опять уснул?

-Простите, сэр. Я… э…мог бы проводить вас в комнату отдыха, и…

Лоренс хмуро оборвал служаку: «Бросьте! Что я, сам туда дороги не знаю!»

Мерфи холуйски улыбнулся и пригнулся.

-Я побеспокоил вас, простите. Сейчас уже девятнадцать...э…сорок пять. Прежде чем ехать домой, вы хотели посетить магазины по Песчаной улице. Там ничего серьезного, но по средам…

-А что там на Песчаной?

-Вы интересовались ассортиментом в маленьких магазинчиках    и сказали, что хотели бы взглянуть на состояние этих  магазинов. Возможно,  потребуется их реконструкция. Там уже были наши люди из производства и архитектор города. Вот бумаги. …По Песчаной как раз располагается сеть наших мини - маркетов: булочные, бакалея, галантерея, канцтовары, кондитерские, рюмочные.

-Что значит "булочные"? Разве мы и этим занимаемся?

-Помещения  принадлежат  "ЛК" Но  некоторые  из них сданы в    аренду частным предпринимателям. Они сами следят за площадями, ассортиментом на прилавках. Платят «ЛК». Исправно, это отслеживается.

-У нас что, не хватает своих товаров, чтобы заполнить прилавок? Или мы не умеем печь хлеб?

-Хватает и товаров и специалистов, сэр. Но маленькие  магазины  располагаются  в   жилых    кварталах  "инженю". То есть за большим объемом товара, люди  едут в "супермаркеты", а в эти-  идут по  пути  с  работы    за хлебом, мылом, пачкой сигарет. Ну, частью товаров   снабжаем  их    мы, а вот хлеб, кондитерские изделия - это печется  арендаторами. Тут же и продается.

-Я не люблю, когда дорогие  площади сдаются в аренду. Лучше    нам самим  купить мини- пекарни и заниматься выпечкой. И пусть гонят  всех, кто  не  пойдет  работать  на "ЛК". Скажите  Стиксу, пусть он этим займется, не всё девочек перебирать.

-Но этим людям, снимающим у нас помещения, им будет трудно расстаться с собственным  делом, сэр.

Лоренс чуть повернул голову, посмотрел  в глаза своего поверенного в делах.

-Вы пожалели их, Мерфи? 

Взгляд Лоренса был жёстким и сухим. 

-А вот представьте, я сейчас поеду  на  эту    Песчаную улицу, а  там ... враз идут булочные, кондитерские, парикмахерские - всё для ваших «инженю» ...в помещениях  купленных  мною    для нашей компании. Каково  будет мне - её владельцу и президенту?  

Мерфи почувствовал холодок по спине, слушая такое.

-Меня интересует не только  доход с этих, организованных кем-то предприятий, меня волнует знак  компании, который  отсутствует  на  этих лавочках. Так что пожалейте и моё самолюбие, Мерфи,  не  менее  больное,   чем у Майлза. И сделайте указание Стиксу, что это срочно. Чтоб я не видел на своих магазинах надпись «Пироги от Джонсона», «Скрепки от Томпсона». Только «Лоренскомпани»! Знак «ЛК» и чтоб никаких букв рядом!

     -И всё-таки...

     -Мерфи, если вам  стало трудно работать со столь несговорчивым боссом, смените его. Это просто, ...наверное. А пока, сделайте так, как сказал я. 

Лоренс поднялся с кресла. Оглядел кабинет, будто припоминая, что он ещё хотел сделать, оставаясь в нём. 

    -Вызовите машину. Только на Песчаную    я поеду позже. Когда она вся будет в знаках "ЛК", а не в булочных от  Джонсона и парикмахерских от Мюррор.  Я еду на побережье. Проверю сеть мини - маркетов там. Ужинать буду в    "Митчел Холле". Потом ...домой, раз уж мой рабочий  день  закончился.

                                                               ***

В ресторане  "Митчела"  пела  новая  солистка. Мулатка  лет    двадцатипяти. Голос её сильный, красивый понравился Теду. Он отметил и хорошие  внешние  данные молодой женщины.

Лоренс сменил заказанный для него  подальше  от  сцены    столик на  тот, что был  поближе к ней и с удовольствием слушал    песни мулатки.

Расплатившись за ужин и удовольствие, он заказал для женщины, которая  приятно порадовала его грустью своих  песен, бутылку    "шампанского", расплатился и вышел из, ярко освещенного и уже к ночи ставшего шумным, зала.

Было около одиннадцати, когда служебная машина была поставлена в    гараж при  доме. Свет нигде не зажигался. Охранник закрыл    ворота на ночь, и, оглянувшись на засветившиеся   окна  в нижней части дома,  подумал, что  хозяин опять уснёт где-то не дойдя до спальни. И при свете.

Может, так  и  было бы. Только, выйдя из столовой и плюхнувшись на мягкий диван в    нижней гостиной, стянув галстук, Лоренс вдруг увидел желтый  диск    луны за  окном. Он  сел, подоткнув за спину подушки, и стал    любоваться небесным спутником.

Чему-то улыбался. Потом прикрыл глаза  и  снова  начал молча лепить  свою объемную картинку    острова. Только на это раз уже  не дневную. А вот  с  такой  ленивой, чуть    навязчивой спутницей ночи....

Улыбался себе ...и засыпал, гуляя во сне по своему острову .

                                                                     ***

-Доброе утро, мистер Лоренс. Как вы себя чувствуете?

Мерфи за долгий срок работы знал, что задай подобный вопрос кто-то другой, не из приближенных, будет мина и угроза скандала. Лоренс не любит, когда кто-то посторонний замечает в слух его усталость. Обычно его встречают словами: «Как прекрасно вы выглядите? Где отдыхали?» - на что Лоренс, ядовито, но вполне удовлетворённо, отвечает: «Под солнцем. Как все и всё под тем же солнцем».

-Очень заметно, что у меня болит спина?

-Вы неестественно прямо держитесь, сэр.

-Пытаюсь расправить  плечи, но боль... Однако  не  будем отвлекаться, а-то оставшихся шагов не хватит, чтоб  послушать  ваши    предсказания на мой день.

Мерфи ещё раз настороженно скользнул по фигуре босса и начал: "В девять тридцать у вас...".

                                                                    ***

И вот ещё половина дня позади.

-Уже двенадцать, сэр. У  вас  беседа  с  коммерческим директором. Вы назначили встречу  вчера. Он с новыми предложениями.

Мерфи окинул  взглядом  нетронутые  закуски, приготовленные   Инжей к ленчу босса.

-Вы не ели?

-Не хочется. Вчера переел в "Митчеле". Пусть уберут  это  и    принесут стакан   сока. Лучше  томатного  со сметаной  и  солью. Стаффорд    пусть войдет. Что он предлагает?

-Я уже говорил вам, он предлагает отказать "Элите", а брать товар у "Энстил". Стаффорд считает "Элит" уже присмотрелась и рекламой, и  ассортиментом продукции. Нового пока ничего. А "Энстил"  предлагает по его мнению более смелый    и широкий ассортимент. К тому же новый дизайн  их  упаковки  многим   нравится своей  броскостью. Немного  рекламы  и  этот товар    пойдет.

-Я не буду тратить время на беседу с ним. Передайте, я согласен. Пусть работает.

-Хорошо. Тогда у вас сорок пять минут свободного времени.

-Вот и отлично. Тогда не  беспокойте  меня, я  пойду,  прилягу. Что-то спина...

-Я могу вызвать для вас массажистку.

-После, Мерфи. Я просто  полежу, отдохну. Может, это позволит мне не испугать вас ещё раз  засыпанием в кресле.

Мерфи   улыбнулся, как  бы говоря: "Ну что вы?! Я вовсе не    пугался".

Но улыбка была благодарной. Он был рад, что босс подумал и о его здоровье.

Лоренс отправился  в комнату для отдыха. А Мерфи вышел из кабинета и приказал секретарше переключить даже частные звонки     к боссу на свой телефон.

                                                    ***

 Лоренс уже встал. Он приводил себя  в порядок  перед  зеркалом  в    ванной комнате.

 Мерфи, тихо постучавшись в дверь, сделал улыбку и  зашел. Даже сюда он мог войти в любое время. И его босс, в любой позе присутствующий здесь, его не смущался. Никогда, привычный к его скромному вторжению в любые моменты своей жизни.

-Отдохнули, сэр?

-Да, кажется немного лучше. На конец дня  пригласите массажиста.  Лучше женщину. 

Однако выйдя из ванной комнаты, Лоренс почему-то изменил своё решение.

-Хотя, ладно, не нужно. Если хорошо и быстро усну, я    итак    отдохну, без  массажа. Так, что  у  нас дальше?

-Сейчас двенадцать сорок шесть. В час  вас  ждёт самолет. В  Лондоне  у вас встреча с Файзером.  Новый и большой многолетний  контракт. Это по поводу поставок обуви.                 

-Хорошо. Вот видите, как  я  предусмотрительно отказался от массажа. Файзер умеет организовать встречу  так, что  всегда    остается достаточно  времени на хороший сон. Да и английские массажисты... Я как-то  их  ещё не знаю…

Плечи Лоренса дернулись, он, будто даже произнёс «б-р-р».

-Да и не люблю новизны в    таких случаях.

-Да, лучше бы тайский. Но Файзеру  шестьдесят, сэр. Он  любитель спокойного отдыха    и хорошего сна. Может быть, не утомит.

-Не скажите, Мерфи, Генри  - крепкий мужчина. Говорят, он собирается сделать предложение Марго Фокс?

-Нам лучше спуститься к машине, мистер Лоренс. Что касается    Файзера и мисс Фокс, могу только сказать, что "король"  мужского    ботинка - Генри Файзер, конечно  ещё крепок, только Марго-дочь    нефтепромышленника из Уэльса нужна ему больше  для  качественного и  недорогого красителя, столь необходимого для его    бизнеса. Девушке двадцать девять лет, мало привлекательна  и    для  неё Генри- первая удачная ступенька в серии последующих замужеств.

Машина тронулась  с места. Легко набрала скорость в сторону    аэропорта. Лоренс слушал светскую сплетню, чуть улыбаясь, но,   кажется, думал о другом. 

Наконец,  он перебил Мерфи.

-Френк, скажите, островок Нау, ну  тот, который  выставляется    на торги, он уже имеет покупателя?

Резкая смена темы, сбила с мыслей  поверенного в  делах. Мерфи  несколько  секунд молчал. Затем, как бы подбирая слова, медленно начал отвечать на вопрос своего босса.

-Нет. Кажется, нет. Я,  правда,  интересовался  этим вопросом  лишь  несколько дней назад. Тогда покупателя ещё не было.

-Хорошо бы  взглянуть  на  остров. Съемка с вертолета мне    мало что показала.

-Вы все-таки хотите купить его?

-Да. Он мне сниться, Мерфи.

-Что?

-Этот островок. Он мне сниться.

Лоренс задумчиво, сохраняя  на  лице  полуулыбку, следил за    мелькающим пейзажем вдоль дороги.

Мерфи буквально онемел. Теперь и он знал, что видит босс, проваливаясь в никуда из сознания, будучи завален бумагами о рейтинге, прибыли, кредите… 

                                                             ***

Личный самолет, принадлежащий «Лоренс Компани» ждёт хозяина и  взлёта. 

Но что-то изменилось в настроении Лоренса. Он буквально перед трапом разворачивается  и снова садиться в машину. Заезжает в аэропорт с другой стороны. 

Мерфи покупает билет на обычный  рейсовый самолёт. 

Просторный салон люкс - класса. Позади Лоренса сидит пожилая дама. Она затрудняется в управлении терморегулятором  и, наклоняясь к Лоренсу, спрашивает: «Простите, что здесь  нужно  нажать, чтобы стало прохладнее? Я не умею вызвать стюардессу».

Лоренс  уже задремал, думал об острове, и потому  сначала не понял, о чём его спрашивает пожилая леди.

Он посмотрел на секретаря. Тот занимал место рядом.

Телохранитель Лоренса, сидевший рядом с леди, не сразу врубился в суть её невнятного вопроса. Зато то, что она так резко приблизилась к боссу, его взволновало. 

Парень этот вообще не мог терпеть выкидоны босса. «Мог бы выспаться в личном самолете, нет, дергайся здесь по поводу всякой старушенции», - думал он, вежливо хватая леди за обе руки.

Выслушав даму, Мерфи тут же нажал кнопку вызова стюардессы.

Девушка в голубой юбочке услужливо склонилась над ним. Тот показал на даму позади Лоренса.

-Вот дама, она что-то хотела от вас.

Стюардесса улыбнулась и принялась  помогать  даме в выборе комфортной  температуры. 

Затем   наклонилась  к  Мерфи и выяснила,  не нужно ли чего ему. Тот мотнул головой- "нет" и кивнул даме, которая снова наклонилась к ним и поблагодарила    за участие.

 Мерфи посмотрел  на  Лоренса. По виду его понял, что пожилая дама прервала какой-то мыслительный процесс  босса.

Тед задумчиво посмотрел на тугой  седой завиток на левом виске пожилой леди и, улыбнувшись ей и сделав знак охраннику быть бдительным, но вежливым, подумал ещё о чём-то. Как бы, что-то припоминая  связанное с чем-то подобным этому серебристому завитку. Но видимо так и не вспомнил ничего, отвернулся к  иллюминатору.

-Мерфи, в какое время мы прилетаем?

-Около десяти вечера. Машина, которая будет  встречать, отвезет  нас  к  нему  в  дом. Первый  день    встречи носит  неофициальный  характер.

-Когда мы вылетаем обратно?

-Завтра в  десять  ноль-ноль подписание контракта, уже обсужденного нашими    представителями, в одиннадцать тридцать мы  вылетаем из  Лондона. Дома будем ...э...

-Простите, я что-то не поняла, это кнопка вызова стюардессы или регулятор калорифера? Я хочу откинуть спинку кресла.

-Мадам!!!

Мерфи, в отличие от выкрика телохранителя Лоренса, без раздражения, остановил даму строгим взглядом. Он решительно дал понять пожилой леди, что  она    летит в приличном салоне  и потому пусть не мешает   пользоваться его преимуществами и  тишиной.

И всё же сам объяснил ей,   как    пользоваться рычагом для регулировки наклона спинки кресла.

Та улыбкой поблагодарила его, сказав при этом: «О, простите. Я впервые в жизни лечу самолетом, простите».

Лицо дамы торчало  в щели между креслами.  Видимо она не    скоро  собиралась оставить в покое своих соседей. 

Мерфи решил  было  пригласить  стюардессу, чтобы "успокоить" даму, и главное телохранителя. Лицо крепкого парня было серым от злости на мадам. 

Однако Лоренс остановил Мерфи  касанием руки. Он внимательно смотрел в лицо дамы и вспомнил, где и когда видел её серебристые завитки у виска.

-Простите, вас, кажется, зовут мисс Грейс?  Вы - сестра генерала Грейса?    Я… не ошибся?

Дама, по-видимому, только поэтому и беспокоившая его, обрадовалась, что её узнали.

Улыбка её была не столь довольной, сколько сердечной.

-Да. Вы всё-таки узнали меня?  И...даже вспомнили? Очень приятно. Здравствуйте, мистер Лоренс. Хотя ...  во  время    нашей    встречи, вы позволили называть вас по имени.

Лоренс улыбнулся, вспомнив ... милую  мисс  Грейс.

                                                                     ***

Ту самую  даму с седыми, тонкими завитками, всё выпадающими из гладкой прически,  он вспомнил. «Мисс Старая Леди…Синий чулок…Мадемуазель…Грейс….Господи, зачем?»

Он и    Джуд внезапно  встретили её, когда,  казалось  бы, удрали   ото всех в мире, уехав на  заброшенный пустынный пляж  под  Сан-Франциско.

Сестра мужа Джуд не повела и бровью, увидев  невестку в  тесных объятиях чужого мужчины. Случайно,  по невезению,  оказавшись    на пустом  пляже и столкнувшись с влюблённой парочкой,  она   даже не остановилась возле них. Узнав    Джуд, пожилая дама с огромным баулом в руках, быстро поздоровалась  и прошла мимо. Вернее потащилась, так как и поклажа её была тяжёлой, а рыхлый песок был мало пригоден для долгой прогулки.

Было глупо просто   ответить на  приветствие  и  продолжать  целоваться  дальше. Пришлось заговорить и  немного пройтись вместе, предложив свою помощь. 

К большому удивлению Лоренса, чопорная старая дева не  оказалась занудой. Напротив, за  то  время, пока они прошли часть   пляжа до автостоянки  и разговаривали, он почувствовал в ней вполне  порядочного  и    интересного человека. 

Интима  на фоне океана     у  него с Джуд, конечно же, тогда  не вышло.  Однако,  колеся    после ещё и по городу с заходом  в кафе, они провели в обществе этой милой тихой женщины ещё несколько часов, и ничуть не устали от неё. Даже как-то было жаль прощаться с ней ...навсегда. 

А ведь Лоренс из тех, кто в принципе ненавидит родственные отношения и вообще родных.

                                                                       ***

Да, он вспомнил мисс Грейс.

Пожилая леди улыбнулась и спросила: «Тед, вы давно виделись с Джуд?»

Мерфи  посмотрел на  босса.

Да, заметно быстро сошла  его вежливая улыбка  к женщине. Лоренс  сразу отвернулся от прямого взгляда  дамы  и   сухо  ответил: «Нет. Не так давно. Месяца четыре назад».

Дама была  удивлена.

Лоренс в ту их единственную встречу показался   ей действительно  влюбленным в Джуди Грейс. И чтобы после такого  четыре месяца разлуки считать "небольшим" сроком ...для этого нужны весьма серьёзные  причины.

-Ах, вот как...

Дама, сразу всё  поняв, поджала губы. Но, видимо, еще не устала    сидеть круто наклонившись вперёд. Она лишь покосилась на крепыша рядом и продолжила разговор с тем, кого, как она догадалась, так рьяно оберегал её молодой сосед.

-Значит я  видела  её...совсем  недавно. Месяц назад. Но не    дома...

Мисс Грейс  взглянула в отвернутое от неё лицо Лоренса. Внимательно   анализировала  гамму чувств, тяжело скрываемых бывшим любовником и, по-видимому, другом жены  генерала Грейса.

О то, что произошло в доме бравого вояки - её родного брата,  леди с любопытным и умным взглядом уже знала. Из уст самого генерала.

                                                                        *** 

Мисс Грейс  немного завидовала своему брату. Этот  волевой  человек, в отличии от неё,  всегда    знал, чего он  хотел  от  жизни  и от кого-то конкретно. Он никогда не проходил мимо удобного случая. И его сила, настойчивость,  упорство - позволили  ему  сделать  скорую    карьеру  военного. 

Пятидесятилетний  генерал женился на    двадцатисемилетней вдове лётчика, разбившегося при  испытании военного  самолёта. При этом Грейс, что называется, отбил её у очень бойкого  молодого офицера, начавшего ухаживать за вдовушкой. Тогда генерал счёл что его женитьба  на Джудит -  есть результат запланированного лично для себя  семейного    счастья.

Десять лет  совместной и в общем-то дружной, интересной жизни вдруг кончились в один день, когда, будучи на  отдыхе  в  Калифорнии, Джуд  позвонила  мужу в часть и сообщила, что уходит от    него к человеку, который дорог ей более  чем  жизнь. 

Генерал  принял её увлечение молодым коммерсантом за курортный роман начинающей  стареть   красивой  женщины. Он почти с равнодушием отнесся  к  её  заявлению  о    том, что она  вдруг полюбила. 

Однако, вернувшись с трехмесячных учений в Азии, Грейс действительно нашел свой дом  пустым. И прислуга  доложила ему, что миссис Грейс так и не возвращалась из Калифорнии. 

Грейс был ошеломлен этим известием. "Бунт" в    его собственном доме.

Он тут же решил  всё  поставить  на    свои места, более того,  успеть покончить со всем этим в свой месячный    отпуск.   

Он нашел жену в  Лос-Анджелесе. В доме известного коммерсанта, президента  торговой  компании. 

Ещё   не    встретившись с  Лоренсом, а только наткнувшись на ряд вывесок "ЛК" по пути к его дому, он представил себе рядом со своей женой  этакого плейбоя, лениво закидывающего  роскошью  его  скромную,  непривыкшую к    изобилию дамских  штучек  жену. 

Однако  и  дом  Лоренса,  и  внешний вид, и одежда встретившей  мужа Джуд, не показались генералу из    разряда "шикарных".

И тридцатичетырехлетний  мужчина, который     приехал после работы весьма уставшим, уже поздно вечером, тоже    не показался генералу плейбоем.

Да, Лоренса  привезла красивая машина, да он  был  в  хорошем, добротном костюме, однако    чванства и показухи не было.

Грейса насторожило и удивило то, что мужчина, сразу, как только вышел из машины, тут же стал выяснять, кому принадлежит другая, стоявшая неподалёку от его дома и  «набитая» военными. При этом  он не проявлял ни тени испуга, ни нервозности. Между тем, он тут же  быстро вошёл в свой дом и уже  сразу, выискивая Джу глазами,  тревожно начал звать её по имени. Будто испугался, что её нет в доме.

Когда же женщина появилась перед ним, на    лице Лоренса заиграла  улыбка, а в глазах засветилась нескрываемая радость, что его встретила та, которую он, по-видимому, очень любил и желал видеть рядом. Возможно не менее, чем генерал – супруг её. 

Приезд кадрового военного, присутствие в доме мужа своей возлюбленной, заметно смутило и  расстроило Лоренса. Однако, спокойно, по-мужски,  не    считая создавшуюся ситуацию трагедией, он, после того, как его генералу представили, пригласил всех…к ужину.

Тот, правда, был более, чем натянут, но состоялся. Больше в переглядываниях, чем в разговоре, «где был, что делал». 

А вот потом все прошли в гостиную и там  Лоренс, уже видя, что серьёзность генерала становится запредельной, сам предоставил  Джуд    сразу сделать  свой выбор. Выбор между мужчинами, видимо в равной степени ее любящими и нуждающимися  в  её    симпатии.

Грейса это предложение  задело. Он позволил себе, несколько в высоких  тонах, напомнить  жене  об  её    долге. О долге   замужней женщины, уже сделавшей в своё время выбор. Конечно, некоторое время спустя, Грейс понял свою тактическую  ошибку. Понял, что несколько  "надавил"  на жену, напомнив той, что десять лет назад, она вот так же, уже  выбирала между ним и  своим    любовником, сотоварищем  её  погибшего  мужа. Он так и сказал жене, что время подтвердило правильность  её  выбора. "Да  и    сколько  можно  выбирать, Джу?! – повысил голос генерал. - Что за    чувства такие, что через десять лет снова встаёт вопрос  о    выборе мужчины рядом с тобой?!"

Грейс горячился. Сам это чувствовал. Но ему мешало  странное спокойствие  молодого, даже  по виду моложе  самой   Джу, мужчины. Тед  спокойно переводил взгляд с одного на другого, выслушивал вскрики генерала и, хотя тоже был сильно взволнован, но ни голосом, ни жестом,    не давил на выбор женщины. Он только стоял рядом с ней, будто боялся, что горячий на слова генерал, может оказаться горячим и на руку. Грейсу стало даже стыдно за такое молчаливое предположение Лоренса. И он потребовал от него «не мельтешить у него перед глазами». Сказал, что они с женой хотели бы поговорить без свидетелей. Без «посторонних».

Лоренс ждал, что его возлюбленная иначе определит его статус. Но Джудит молча смотрела  в пол. 

Но Тед всё равно не ушёл. Он сел  в  кресло. Внимательно следил за энергичными шагами по гостиной  подтянутого, в общем, ещё красивого мужчины - военного. 

Сжимая челюсти, щурясь, Лоренс поглядывал в  сторону своей любовницы. Он напряженно ждал, что скажет она. Он будто бы и не боролся за неё и в то же время видом своим, взглядом, давал ей понять, как она дорога ему, как необходима.

Джу была иная в эти тяжелые для неё минуты. Казалась действительно старше своих лет. А её некоторый испуг, делал её вил нервозным и дерганным. Будто и она ждала удара от руки мужа. А ведь он за десять лет ни разу не обил её ни словом, ни тем более, действием.

Грейсу было мучительно неприятно, что Лоренс не давил на его жену. Что предоставлял ей полное право выбора. Ему было бы с руки, если бы Тед кричал на него, выражал свою нервозность. Но насколько молодому человеку такое спокойствие мучительно и непосильно тяжело – генерал кожей чувствовал. Лоренс походил на ребенка, переживающего крупный скандал родителей. 

В принципе, мысль генерала была недалека от истины. Лоренс был продуктом фрейдовского, неблагополучного детства. И он ни раз становился свидетелем подобно этой сцен между свирепо – суровым отцом – крупным бизнесменом и бесконечно романтичной, влюбчивой матерью – голливудский второплановой актрисой, дамочкой, воспитанной в аристократической семье.

Джуд выслушала мужа, посмотрела на молчавшего Лоренса. Взгляды их будто спаялись, слились. Они оба вдруг неожиданно улыбнулись. И столько было в этом взаимном любовании счастья, столько желания, что кровь хлынула в голову генерала, и он застонал, сжав кулаки. Только воля  заставила его сдержаться и не закричать на жену. Не ударить того, кто так нагло, прямо на его глазах …выводил лучшую лошадь из стойла!

И Джу  сделала выбор.

Она ответила тогда, что    чувства уважения и симпатии к нему - Джорджу Грейсу у неё как были, так и остаются. Но её любовь к Теду Лоренсу не позволяет ей уехать отсюда и вернуться  в   дом  мужа. Джу буквально заявила, глядя в глаза Лоренса, что  не считает их отношения     легким чувственным флиртом. «Я остаюсь, Джордж.  Остаюсь с Тедом, потому что люблю его».  

Лоренс тут же поднялся с кресла и потребовал генерала уйти из его дома.

Грейс залился краской возмущения и гнева. Он пытался образумить жену. 

Он понимал, что это унижение с его стороны. Что не возможно, по крайней мере, в данный момент, убедить её, что она поддалась мимолетному увлечению, которое он прощает ей, как женщине, соскучившейся по мужскому вниманию. Грейс стал говорить, что виноват сам, что готов чаще бывать дома, рядом с женой. Он обещал, что всё изменится… 

И вот тут он заметил, что Лоренс вздрогнул. Что нервишки всё-таки не выдержали напряга.

Тед встал так, что загородил собой чужую жену. Он не хотел, чтоб генерал говорил подобные слова в глаза Джудит.

Грейс понял, что Лоренс пока не уверен, что выбор, сделанный его женщиной…последний.

И вот тогда генерал перешёл в наступление. Тактическое наступление.

Ему было стыдно уезжать без жены. И он попытался воздействовать на неё иначе. Он сказал ей примерно следующее: «Джу, я почти понимаю  тебя. Ты  ещё    очень молода. Я ...почти  понимаю. Но  не  нужно сжигать мосты. Так бездушно, одним махом, по велению лишь    капризного чувства менять    всё в  одно мгновение. Я уеду. Ты можешь остаться. Но давай  не    будем  переходить в разряд "контр". Я тоже тебя люблю. Если    мы давно  не говорили о любви, так это не значит, что это чувство    отсутствует между нами. Хорошо. Я уеду. А ты, …ты подумай. Хорошо подумай, прежде чем делать свой «очередной»  выбор. Может,  ты     ошибаешься и эта связь - всего лишь из серий тех    любовей, что  кончаются  с   наступлением   осеннего   дождя. ...Джуд, я  прошу тебя, подумай, я очень нуждаюсь в тебе, в твоем чувстве, я люблю тебя. Но...пока, если ты хочешь, я    уеду. Хорошо. Но я жду тебя, Джу. Очень жду».

                                                                  ***

Об этой встрече и скандале, разумеется, без подробностей, мисс Грейс  услышала от брата. Признание генерала в собственном поражении, было грустным. В Хьюстоне, куда он пригласил сестру  погостить, пока проводил свой  отпуск, было заметно …пусто. За десять лет генерал впервые проводил отпуск в одиночестве.

Потом мисс Грейс с братом  долгое  время  не виделась. Они даже не звонили друг другу. Трудно поддерживать связь с действующим генералом. 

И вот месяц назад она узнала от  Джудит, что та всё-таки уехала из Лос-Анжелеса. Но... так    и не вернулась к своему генералу. Что она живёт одна. «Между двух вершин» - как выразилась она. Но, если генерала она назвала «вершиной уже не переступаемой ею», то Лоренса    - «непосильной для неё».

-Я встретила Джу в Сан-Франциско. Она какое-то время жила у своей родственницы.  Дальней, как она сказала. А потом, вот совсем недавно, сняла   несколько комнат в небольшом,    но довольно  уютном домике. Сейчас она устроилась работать на киностудию в группу    оформителя. Но поверьте, Тед, я не знала, даже не предполагала,   что вы ....

Мисс Грейс побоялась произносить слово «расстанетесь». Она сделал паузу, испуганно посмотрела в сердитое лицо соседа Лоренса и быстро, будто боясь, что её прервут, закончила. 

-Джу всё время говорила о вас, но  только ...в настоящем времени. Я думала, вы вместе, просто ...   в очередном отъезде  по работе. Она говорила, что у вас бывают командировки. Сказала, что рада тому, что они бывают короткими.

Лоренс зажмурился. Потом раскрыл глаза и медленно  повернулся к щели между креслами позади себя. Смотрел в лицо пожилой женщины, которой, по-видимому,  уже тяжело было сидеть в неудобной для неё позе. 

Но та крепилась и    смотрела в его лицо, в его глаза... Как бы уверяя его своим долгим взглядом, что всё сказанное ею - не ложь. Что это сильное желание её, её - одинокой    женщины подтолкнуть  двух молодых людей, расставшихся явно из-за пустяка, из-за недоразумения, к новой встрече. Ей будто и в голову не приходило, что она своей настойчивостью создаёт очередной в  истории  любви треугольник взаимоотношений. Она настаивала на встрече двух расставшихся влюбленных. И, глядя сейчас на Теда, она поняла, что, настаивая на этом – будет права.

Тед откинулся на спинку кресла, и, подняв кверху лицо, вдруг сначала прерывисто, а затем  глубоко-глубоко вздохнул.

Пожилая леди Грейс, наконец, тоже выпрямилась. Быстро посмотрев на человека, справа от себя, она улыбнулась на  его неодобрительный   взгляд. И успокоила  этого  крепкого мужчину тем, что  прикрыла глаза и будто бы задремала. 

Мерфи тревожно посмотрел на босса. Тот, закрыл глаза, как будто  решил опять попытаться заснуть. Но веки подрагивали, лоб хмурился. Лоренс претворялся спокойным.

Мерфи  хотелось подняться, пройтись, размять ноги, зайти освежиться и взять что-нибудь из газет, почитать...Но теперь он боялся, что    без него  эта седая непоседа опять начнет докучать Лоренсу, напоминая  ему об уже забываемой, как считал  Мерфи, адюльтерной связи с женой генерала. 

И даже на телохранителя он не захотел оставить свою коммерческую драгоценность. «Надо было взять с собой другого телохранителя. Этот какой-то вспыльчивый. Того и гляди, размажет хуком дамочку по спинке кресла. Неприятностей не оберешься. Так и освежиться за десять часов не придется».

                                                                    ***

В своё время, то есть где-то с полгода назад, Мерфи  был обеспокоен внезапным волнением своего босса. 

То, что у Лоренса появилась постоянная любовница, бедой не было. То, что она жена генерала  морской  авиации, это  - полбеды. Но  вот  то, что Лоренс, влюбившись в неё,  видимо  рассчитывал  на  взаимное     чувство -  вот это уже была беда ...для  поверенного в его делах.

Босс вдруг стал часто отменять назначенные деловые    встречи и поездки. Иногда,  не позвонив, не являлся в  офис    совсем. Интерес к делам стал заметно поверхностным. Он  стал сильно тратиться. Покупал  роскошные автомобили. Дамские наряды привозились для его пассии на самолётах «ЛК» прямо из  Парижа. Украшения    выбирались, не  исходя из их разумной стоимости, а "под цвет    глаз и губной помады " миссис Грейс.

Лоренс выгонял одну секретаршу  за    другой, если вдруг  та, из-за  "какого-то  там совещания" не    сразу соединяла его со звонившей из его дома женщиной. Как никогда часто Тед летал  Европу, на Канары, в Монако, но не по делу, а ...»позагорать».

И это было так не похоже на него. Это было вообще не свойственно  Лоренсу. Что-то ломалось в нём, Мерфи считал, что босс скорее  «стяжатель», «скряга», «Гопсек», но не «мот», не «транжира», не «тряпичник». 

Мерфи при    встречах с Лоренсом в офисе, видел нервозность в его лице,  возбуждение на    грани то ли  восторга, то ли страха. 

И тогда до него дошло, что молодой человек пытается удержать возле себя эту, не принадлежащую ему женщину. Делая, возможно,  ошибку  за  ошибкой. Стараясь всеми силами позолотить    замки и  запоры клетки, оставить  пташку при  себе. С  собой …навсегда. Что тот наверняка испытывает «юношескую» боль, оттого, что она сравнивает его, что называется, по живому. Что по молодости своей, по неопытности в таких рода делах, он, возможно, действительно проигрывает генералу. 

Лоренс бил карту генерала тем, что уделял женщине массу времени, оставался с ней наедине в ущерб делам. Он закидывал её тряпками по макушку, желая возможностями затмить, загасить её память о муже. От которого, кстати,  развода женщина так и не потребовала.

Мерфи осторожно пытался  намекать Лоренсу, что  «дважды побывавшая в супружестве  женщина, при    всей кажущейся тяге к роскоши и развлечениям, наверняка предпочтет  тишину    и стабильность». Что  вообще,  «чрезмерное  внимание к этим  особам, делает их равнодушными, безразличными к  назойливому    ухажеру». 

Но Лоренс только смеялся, и, казалось,  весело смеялся, на подобные намёки со стороны  своего  секретаря. Он отвечал ему на это: «Нет, Мерфи,  в  такие дела вы даже не пытайтесь лезть со своими советами. Спектр  моих  личных  проблем   имеет люфт, как раз в ваш рост. Нагибаясь низко, вы  свернёте    шею. Прыгнув выше -  вы сломаете её совсем. Не  лезьте, Мерфи. Это  -  моё».

Четыре месяца назад в состоянии глубокой  депрессии, Лоренса   увезли  в  психиатрическую клинику  Крафта. 

Мерфи, воспользовавшись некой властью, через месяц забрал последнего из клиники, заставив молчать лечащего врача.

О том, что Лоренс пытался застрелиться, уже после того, как закончился его вынужденный месячный отпуск в клинике, никто кроме поверенного в делах  не знал. Никто. Даже отец Теда, его мать, уже долгое время живущая со своими мужчинами  порознь и привычная к частым «пропаданиям» сына.

Мерфи удалось убедить Лоренса в том, что тому под силу найти «иное удовольствие в жизни». Правда, он не подумав, признался Лоренсу, что сам, например, справляется с волнением гормонов, чтением книг о занимательных путешествиях в места, где никто, кроме автора книги не бывал.

Потом начался  недельный отпуск Лоренса «под домашним арестом».

Под присмотром врача, Мерфи и  тайного вече из  информированных специалистов, Лоренс начал снова втягиваться в работу. И, хотя первоначально привозимые ему    доклады и отчеты заслушивались весьма равнодушно, Мерфи верил в  целебную  силу  бизнеса  для своего босса.

 Именно тогда и начались «засыпания» Лоренса «на ходу». То есть странные пугающие отключки того с улыбкой на губах. Но Мерфи считал, что это последствия действия психотропных лекарств. Он считал, что организм Лоренс молод, он очистится от лекарственных шлаков и, такого рода, обмороки пройдут.

Кстати, Мерфи  не брезговал и тем, что подсовывал выздоравливающему боссу юных особ.  Миловидных наученных  "что  к  чему" горничных  и медсестер.

И    пары недель, как ни странно,  хватило. 

Интерес к жизни в глазах Лоренса снова появился. И даже  хороший, сухо коммерческий, то есть безэмоциональный. Профессиональный интерес. 

Горничные  и  медсестры  были им разогнаны. Дом  опять затих. Часть комнат вообще  была  закрыта. Приходящая прислуга, после  своих дел, покидала дом Лоренса, не    беспокоя хозяина. В доме было лишь четверо постоянно работающих людей. Люди проверенные и преданные не столько Лоренсу, сколько- Мерфи.

Но начались так называемые «закидоны», как говорили парни из охраны Лоренса.

Лоренс уволил всех четверых, без объяснений. даже рекомендации для последующего устройства на работу им давал Мерфи, а не предыдущий хозяин. 

Лоренс нанял троих людей: телохранителя, охранника и садовника - в одном лице и в качестве служанки – дочь соседа. Узнав о приказе  Лоренса прислуге: ни под каким видом не входить в определённые комнаты,  о запрещении мыть окна в них даже с наружной стороны дома, Мерфи испугался.

Он решил, что именно в этих комнатах Лоренс прячет труп своей любовницы. Или,  по крайней мере, доказательства того, что её  больше  нет.

Мерфи занервничал. Он немедленно  сделал  запросы в Хьюстон. И  узнал, что Джудит Грейс  к мужу не вернулась. Более того, её друзья, узнав телефон  Лоренса, беспокоясь, интересовались, где она может быть. И, наверное, это было понятным, ведь одной из ошибок её нетерпеливого любовника (Лоренса) было то, что он дал объявление о своей помолвке с ней, не извещая друзей и родных (в том числе и её) о том, что та - всё ещё жена генерала  Грейса.  

Мерфи  приказал незаметно для Лоренса обследовать весь дом босса, все  закрытые комнаты. Операция была весьма опасной. В случае если бы Лоренс узнал о ней, Мерфи мог лишиться не только работы. С его информированностью о делах и жизни босса, на ногах и светлом разуме секретарь - делопроизводитель не остался бы. Мерфи это всегда трезво осознает.

Но люди Лоренса, уже ни раз сталкивавшихся со странностями хозяина, тоже понимали, что такая проверка – лишь благо для столько закрытого человека. Однако ничего «кровавого» в доме обнаружено не было. Не сдвинув ни пылинки, комнаты были вскрыты и проверены. Там были лишь  наряды Джудит, её личные вещи, то    есть то, отчего Тед, как позже понял Мерфи,  прятался, чтобы не напоминать себе  о этой женщине.

Но и это секретаря Лоренса не успокоило. Он продолжал думать, что Грейс больше нет. 

Он сделал запрос в ФБР. Свежих сведений о Джудит не было. Её не задерживали за превышение скорости, за нетрезвое вождение. Там по-прежнему значилось, что она живёт в Хьюстоне. Что она - жена действующего генерала морской авиации. Что их брак считается счастливым, не смотря на отсутствие детей. Кстати, исходя из более детальных сведений, Мерфи узнал, что последнее имело место  по вине обоих супругов, имеющих разный резус фактор. Джудит Грейс и в первом браке имела несколько неудачных беременностей.

«Но почему Лоренс не избавится от её вещей? Этих бесчисленных тряпок, шубок, сотен бриллиантовых украшений, откровенно лежащих в заброшенных, покрытых пылью шкатулках (некоторые украшения, как доложили Мерфи, ни разу даже не распаковывались, так и оставались в фольге и перевязанные бантиками). Неужели ненормальность  присутствует в нём  до сих пор? Если да, - думал, рассуждал Мерфи, - то сдвиг его был не беспочвенно чувственным. Что произошёл он при сильном ...вещественном потрясении. Значит, Джудит Грейс всё-таки мертва».

Даже у него  - верного служаки  «чистого дебита» (и более никого!), отложилось, как босс носился с этой женщиной, когда та была рядом с ним. Малейшее её недомогание – клиники, лучшие врачи, современнейшие лекарства, профессура из Германии, лекари из Китая, ясновидящие из России – всё было тут как тут. Вот до чего доходило, стоило ей только …нестандартно чихнуть! А тут женщина пропала, Лоренс «сдвинулся» от тоски по ней и в полупьяном состоянии стрелялся. И если бы не пёс, натренированный на запах пороха, вторым выстрелом он себя бы точно убил.

Мерфи предположил, что это была любовь. И что закончилась она трагично . 

                                                                ***

И вдруг эта старая леди утверждает, что мадам Грейс была жива ещё месяц назад. Что та недалеко, что она даже не выезжала из Калифорнии. И  спокойно в беседе с сестрой  законного мужа позволяет себе говорить о  любовнике,  да еще и в "настоящем  времени"....                                             

Мерфи всё-таки поднялся со своего кресла. Прошёлся - таки  по салону самолёта. Он обдумывал ситуацию.

Однако отсутствовал не долго. Быстро вернулся, без газеты и тайного глоточка «тонизирующего» коньячка. 

Он не поверил одинокой старухе. Вернее, считал, что та имеет право солгать. Мерфи сам часто прибегал ко лжи, как к лекарству, когда мирил сестру с её недоумком мужем. «Чего не сделаешь,  во имя покоя этой …слепой, как курица, любви».

Секретарь переглянулся с охранником и сел на своё место. Снова посмотрел на ...как будто бы    спящего босса.

Однако  не красящее человеческое лицо напряжение мыслей, подрагивающие губы и веки Лоренса  говорили служаке, что босс    не спит. Что он опять не  даёт  себе  покоя, напряженно  о    чём-то думая. Или что-то, припоминая, будто продолжая спор.

Мерфи прокашлялся. Решил отвлечь босса разговором.

-Я по поводу острова ....

Лоренс дернул мышцами лица, тут же открыл глаза.

-Что вы хотите сказать, Мерфи? Я слушаю вас.

-Я по поводу  острова  Нау. Просто хотел добавить, что на торгах будет демонстрироваться фильм не только отснятый  с    вертолета, но и  фильм  из  личной коллекции хозяина, продающего остров. Там можно было бы получше разглядеть, что к  чему. Торги    через неделю....

-Я покупаю его. Не надо фильма. Я знаю, что всё  правда, и    водопад, и виноградник, всё там есть.

Мерфи был удивлён. Даже отпрянул, резко отодвинувшись от Лоренса.  Никаких виноградников он в демонстрируемом фильме не заметил.

-Но ...э...откуда, сэр?!

-Я не сошел с ума, Мерфи. И перестаньте, наконец, шарахаться и таращится на меня! Выпейте свой глоток коньяка и успокойтесь. 

Лоренс отвернулся  к  иллюминатору. Мерфи как нянька был ему неприятен всегда.

Мерфи  не  отказался от    предлагаемой стюардессой воды. Он был смущен и несколько испуган. Даже пожалел, что не отказал Файзеру во встрече у него, в Англии.

Босс пить воду не захотел.

Смочив горло, Мерфи решил продолжить интересную для Лоренса  тему.

-Нет, я собственно подумал, может попробовать сбить цену…

-Не переутомляйте меня, Френк.

Мерфи заткнулся. Даже решил снова сходить освежиться.

Коньяк так мечтой и остался. Но от стакана тоника он не отказался. Он решил и Лоренсу лимонный бодрящий напиток не повредит.

-Сэр, хотите джин-тоник. Отлично бодрит.

Лоренс скользнул по секретарю безразличным взглядом и прикрыл глаза.

Мерфи прокашлялся и снова заговорил о теме, к которой босс был явно не равнодушен.

-Вы бывали, ну во время своих путешествий, были на подобном острове?

-Я не  любитель  путешествовать,  Мерфи. И  вы это лучше, чем    кто-либо, знаете. Я говорил вам уже, мне снится этот остров. Я    настолько привык к этим снам, что мне кажется,    я реально    был там. Когда-то. Просто забылось...за делами.

Мерфи задумался, потом понимающе кивнул и снова удобнее устроился в кресле. 

Этот сильный интерес хозяина, его мечта - остров - это ж могло помочь выбить клином память о женщине – жене генерала. И навязчивость идеи его вполне объясняла  сильное желание сделать серьезную дорогостоящую покупку. «Для людей такого сорта покупать острова – это нормально. Это вложение капитала. Мало ли что, а тут вот он - остров. Твой собственный. Главное, убедиться, что он незатопляемый и есть пресная вода. Остальное – наносное. Даже почву можно купить и всё там засеять засадить. Козы, молочко…»

Профи-холуй и не заметил, как размечтался сам.

-Да, так бывает. Я иногда тоже ощущаю в себе какое-то удивление на  происходящее  со мной. Мне кажется, что подобное со мной уже происходило. Законы  генной    памяти возвращают  наше сознание к тому, что, в общем-то, возможно    и было, но не с нами. Столько веков человечеству, ...не  мудрено, что в  нас  что-то  ещё всплывает,  как отблеск из прошлого наших предков. Видимо,  это передается из поколения  в  поколение  и  не    умирает насовсем. Вот, например, со мной был такой случай...

 Мерфи расслабился и даже заулыбался, заметив нескрываемый интерес и любопытство в глазах босса.

-Не поверите, сэр, но я  в жизни никогда  не бывал в зоопарках. Как-то не тянуло. А тут согласился     съездить с семьей сестры, посмотреть зверей. И вот  представьте,   кажущийся  всем    неприятный запах  потных животных, мне показался знакомым. И    не противным. Вы тоже может, сталкивались с  тем, что  я  довольно-таки остро  ощущаю  некоторые  запахи. Даже с трудом    переношу некоторые из совершенно безобидных, например, женские духи. А тут....Я даже пошутил, сказал сестре, что,  возможно,    наши  предки  были  дрессировщиками или охотниками за дикими    животными. Она очень удивилась, а я.... Я так увлекся этим, что стал читать литературу  о    запахах и, вы знаете, массу любопытных историй раскопал. Вот  львица, например, начинает    резко вонять выделениями, если  соблазняет  льва. Запах её он почувствует за многие километры. А    перед    охотой она вылизывается настолько  тщательно, что её не могут    почувствовать хорошо различающие запахи антилопы и даже на немыслимо малом расстоянии....

Лоренс с интересом оглядел своего поверенного в делах. Буквально впился в него удивленным взглядом.

-А, …так вот откуда в вас, в бывшем юристе, такая  тяга к охоте за прибылью, Мерфи?  Буду знать.

 Мерфи попытался угадать оттенок сказанной  Лоренсом  фразы. Видимо разгадав смысл её,  ответил: «Да, вдруг обнаружилось, коммерческое  сафари - моя слабость....Хотя, знаете, и в   поведении людей  есть  много чего  от  животных. Что касается моей   должности при вас, сэр, это точно, можно  было  бы  давно  погореть, не    имея хорошего охотничьего чутья».

Мужчины внимательно посмотрели друг на друга и тихонько рассмеялись. 

Мисс Грейс удивленно  оглядела их. 

Лоренс, заметив это,  тут же перестал смеяться. А Мерфи, молча выругал    назойливую старушенцию, посмотрев на неё назидательно строго. 

Та, видимо  смутившись, покраснела и отвернулась. А крепыш рядом с ней скрипнул зубами. «Да когда ж уймётся эта старая курица?!»

                                                          ***

Но в аэропорту Лондона мисс Грейс  всё-таки  решилась подойти  к Лоренсу. 

Быстро взглянув    на  охранника, на  Мерфи, она тут же улыбнулась  Теду и попросила: "Вы    все-таки поближе живете к  Джуд. Может  быть,  когда-то и  встретитесь.    Если не трудно, передайте ей от меня огромное спасибо. После    отдыха у неё в Сан-Франциско,  я значительно лучше себя чувствую. Удачи вам, Тед". 

Лоренс пожал узкую ладошку дамы и улыбнулся    ей, попрощавшись.

Он ещё какое-то время не двигался в направлении, показываемом ему Мерфи. Всё смотрел в прямую, как доска, спину леди Грейс. Он подумал, что та, по-видимому,  так  и не рассказала  брату об их встрече на    заброшенном пляже в Сан-Франциско. Где сама оказалась по дикой случайности. 

На катере, которым она оправлялась на остров, где располагался пансионат отдыха, произошёл пожар. Дама посчитала это недобрым знаком и, хотя она вполне благополучно добралась до пансионата, так и не перешагнула его порога. Напросилась на рыбацкий катер и тут же - обратно в город. И попала на незнакомый причал, в незнакомое место. Впрочем, не смотря на предубеждения, она была смелой женщиной. И, не смотря на одиночество, везучей.

                                                          ***

Остров Нау был куплен. 

Стикс  получил-таки  денежную  премию  из    личного фонда босса и личную его благодарность. Он настолько расчувствовался вниманием, что необыкновенно разговорился в кабинете Лоренса, рассказывая   боссу о   деталях   торгов. 

Но  Лоренс    вдруг заторопился. Всё перебирал вещи на столе, будто что-то потерял. Стал перерывать бумаги, а    потом, извинился и   стал  набирать  чей-то  номер  телефона.

Стикс  сбился. Замолчал и в недоумении, извинившись, вышел из кабинета.

Мерфи ждал окончания разговора в приемной Лоренса. Проводив, явно чем-то смущенного  заместителя коммерческого директора, взглядом в спину, секретарь тут же зашёл к боссу  в кабинет и, пройдя к его  столу, начал свое обычное: "В шестнадцать тридцать, если вы помните....

-Я уезжаю, Мерфи.

Это было сказано будто бы  никому и в никуда. 

Лоренс держал в руке пиликающую  телефонную трубку, смотрел  в окно, а глаза его были широко раскрыты. Будто тот заснул с открытыми глазами  и на определенной мысли.

Мерфи опустил блокнот.

Он наклонился и внимательно посмотрел  в    лицо босса. Проверял на нормальность. 

 -Куда, простите?

-На мой остров.

-Но...э ..,у вас встреча на сегодня ...и не одна.

-Вы же  сами  уверяли меня, что  я слишком много беру на себя в  работе. Вот пусть и поработают те, кто называется  администрацией в моей фирме. ...А кто приехал

-Французы.

-К Джефферсону  .

-Бухгалтерский отчет...

-К  финансовому директору. А  вы, Мерфи, проследите за этой сворой, чтоб за время моего    отсутствия они не пустили меня по миру без штанов. Кстати и сами не забывайтесь, на ваш контроль тоже имеется контролирующий.

Мерфи прочистил горло.

-А …э…вы надолго хотите ехать?

Лоренс оглядел стол. Всё, что лежало наверху,  то есть  «горяченькое», он   придвинул ближе.  Начал просматривать, делая пометки и ставя резолюцию. Между делом, ответил Мерфи.  

-Пока я только хочу начать мой отдых. Зачем же сразу ограничиваться временем. Календарная  планка угнетает. Не даёт    полного ощущения свободы....

Посмотрев на своего секретаря, Лоренс заметил  выжидание в его взгляде. Улыбнулся.

-Не знаю, Френк. Я, правда, не  знаю.

Что-то не  очень  радостным  показался размытый  ответ босса. У Мерфи  вдруг одновременно заурчал желудок, и чувствительно     засосало под ложечкой. Как  будто    даже ни месяц, ни год мог длиться  отпуск драгоценного для него человека, наличие которого  гарантировало для него право на теневую власть в огромной коммерческой сети «ЛК».

У Мерфи возникло  чувство, что  у Лоренса  нет особого желания вернуться  назад  вообще.

 По сути, это означало для первого  отстранение от дел. Всё управление компанией  автоматически переходило в руки заместителей босса. Лоренс при этом мог «загорать» бесконечно долго, в его жизни – хозяина «ЛК» ничего бы не изменилось. Это его людям пришлось бы крутиться активнее. А вот Мерфи в таком раскладе - оказывался лишним у пустующего кресла хозяина.

И второе - это, как резюме первого - духовная  пустота. Ибо ни для кого: ни для сотрудников, ни для малочисленных близких Мерфи и Лоренса - не было секретом, что частью энергии, затрачиваемой  поверенным в делах  Лоренса - есть выход человеческих чувств  в  принципе  сухаря - Френка Мефри. Что кроме корыстных побуждений  быть тенью Теда существовали ещё и некоторые отцовские чувства, скрываемые  от всех стареющим человеком.

     -Но...э... надо  как-то  подготовиться. Надо переправить на остров  всё    необходимое для жилья. Там будет нужна рация  на случай...

Лоренс мягким фальцетом, но убедительно возразил: «Мерфи, к чёрту  ваш комфорт!»

Далее было продолжено  голосом администратора: «Мне не нужны  пять ванн    в фанерном домике! Глупость - уродовать пейзаж моего  острова  заботой о цивилизации».

Закончена фраза была тоном прощания, выраженным прямо в глаза Мефри. 

    -Я обойдусь, Френк, спасибо. Всё....Всё ...

Секретарь  побледнел, когда, закончив свою фразу, Лоренс сразу поднялся с кресла, отодвинул от себя бумаги, будто никчёмные и ...прошёл к лифту.

                                                                         ***

Он видел  эту  картину  ночь за ночью, в минуты отдыха или    случайных провалов в сон, сидя  в кресле своего кабинета....

Он видел: вздыхающий  изломами волн океан; стаи белых неспокойных птиц, голубизну бездонного  неба ... и  себя, сидящим в плетеном кресле,  в вязком    серо-белом песке....

Никто и ничто не мешало Лоренсу любоваться     картинами заветного острова   день за днём. Он действительно обходился минимумом удобств, хотя перестраховавшийся Мерфи всё же до отказа загрузил   фанерный    домик запасами. А так же снабдил качественной рацией, и медикаментами...

Тед  получал удовольствие от физической работы по личному благоустройству и комфорту, а в перерывах    устраивал себе прогулки по острову. Не удержался он и  от  охоты на птиц, рыбную ловлю. Устроил себе  наблюдательный пункт в единственной на острове скальной пещере. Много  купался и от души спал ...первую неделю пребывания здесь.

Но уже через неделю он готов был по    рации сообщить Мерфи, что хотел бы вернуться.

И всё потому, что  испугался. Нет, не дикого зверя, не змей, буквально кишащих на одном из прибрежных участков острова. И даже не поражающий воображение гигантский простор океана испугал его.

Тед случайно  заметил, что  ночью,  то ли во сне, то ли в бреду      разговаривает    вслух. И  не сам с  собой, а как бы отвечая кому-то. Тому, кто  захватил его голову и управляет   ходом её   мыслей. Иногда Тед вступал в спор с этим «вторым» Я, дерзко оспаривал  правоту нахального самозванца, прикидывающегося хозяином диагноза его «нормальности».

И всё-таки Лоренс  не стал торопить Мерфи с  вертолётом. 

                                                        ***

Выйдя к концу недели на связь, он как бы проверил себя, может ли  всё ещё нормально вести приватную беседу  с посторонним человеком. Оказалось - вполне.

Тед    сообщил о своих делах, сказал,  что всё  у него в порядке. Кое-что узнал о делах в компании, но  как-то  мельком, не заостряя внимания на деталях. 

Разговор был недолгим, но кажется,  он вполне удовлетворил Лоренса.

Мерфи же сразу почувствовал  наличие какой-то   заботы  в ответах босса.

Он несколько раз прокручивал записанный на магнитофон разговор с Лоренсом и  начинал  понимать, что    тот как бы не совсем  здоров. Вернее,  его  здоровью что-то или кто-то угрожает.

Мерфи, как секретарь Лоренса, обратился к бывшему владельцу острова, с целью выяснить, есть ли там дикие звери и опасные змеи, угрожающие здоровью человека? Ему было отвечено: «Здоровый мужчина сможет справиться со всем этим. Это мизерно не замечаемо при наличие здравого рассудка и крепких нервов. Лоренс - любитель покоя, но не того, что из грёз болезненных стариканов. Активно отдыхая, он получит там так необходимый ему психологический покой, умиротворение. Я понял это при нашей последней беседе. Не волнуйтесь, вы так, мистер Мерфи. Да и погода в эти дни стоит просто великолепная, я по привычке отслеживаю её. Всё в норме». 

«Всё в норме?!» Мерфи обратился за советом к лечившему Лоренса  психиатру. Дал ему прослушать запись  беседы, проходившую через спутниковую связь. 

Доктор Крафт  не понимал беспокойства Мерфи. Но, на всякий случай, сказал, что, если человек ищет абсолютного уединения, то это уже признак нездоровья. 

Врач посоветовал секретарю убедить  Лоренса  поскорее  вернуться к    своему привычному образу жизни.

Мерфи приказал  охраннику офиса держать связь с островом и    днем, и ночью, а так же в любое время суток сообщать  ему  о   возможных  звонках Лоренса. Он ждал отбой его  отпуску.

Но его не было. 

                                                                  ***

Более того, на повторный  вызов с континента, добровольный карантинщик   ответил  неохотно и кратко: "Все  нормально, не    беспокойте нас". 

Мерфи  злился, что босс не дал разъяснений   слову  "нас". 

Лоренсу было несвойственно говорить о себе в третьем лице. "Что значит "нас"? - думал Мерфи , - он что там,  не    один?! Может, вызвал кого вертолетом?"

                                                                       ***

Штормовое предупреждение прежде всех  получили  военные.

И    тут, опять же Майлз, тот самый, которого Лоренс наградил ковром из собственных рук, показал свое умение проникнуться ситуацией. Отвечающий за безопасность судов, принадлежащих «ЛК», связался метеослужбой, выяснил о предстоящей неприятности,   а потом перезвонил в «ЛК», уже зная, что президент компании находится на отдыхе в пятистах километрах от берегов Америки в просторах Тихого океана.

Его звонок, весьма  неожиданный,  сильно взволновал  Мерфи. Тот попросил Майлза приехать в центральный офис для разговора. 

В отсутствие босса, Мерфи обитал в собственном кабинете. Который в настоящее время посещался лишь самыми преданными  секретарю Лоренса людьми. Мерфи хоть и при делах, но заметно скучал. А замелькавшая на горизонте неприятность с погодой могла вернуть всё и всех на свои места.

Оказалось, что  со  стороны центральной части  Тихого  океана   идет   ураган. Но    поскольку до побережья дойдут лишь его отголоски, особого беспокойства местные жители не испытают. Ни наводнений, ни    разрушений - так заверили их специалисты. Возможен лишь резкий ветер  и сильные дожди. 

Да и время на    жизнь идущего урагана специалисты - аналитики  отвели немного, всего  лишь   минуты. 

Однако, сделав  уточнения  на счет квадрата, где располагался остров Нау, Майлз выяснил, что  сила    ветра там  будет настолько велика, что вполне может вызвать    высокую волну и слизать  фанерные  постройки  одинокого    островитянина, разумеется, вместе с ним  самим.

Мерфи срочно стал искать кандидатуру для полёта на остров, способную убедить Лоренса вернуться обратно.

Как ни странно, вызвался лететь молодой заместитель коммерческого директора - Стикс. 

Однако с острова Майк  вернулся  один. 

Оказалось, на  Нау  в это время стояла   абсолютная тишь да гладь. Разумеется,  пришествие   урагана  ещё не чувствовалось. 

Зато чрезмерная настойчивость  Стикса  не понравилась боссу, загоревшему и заметно постройневшему на отдыхе. 

Тот показывал  «слепому» заместителю коммерческого директора     на ленивые волны, совершенно чистое небо, на чаек, что безмятежно бороздят его простор. А в конце своей короткой и явно неприятной для него встречи, Лоренс заметил: «Передайте  Мерфи, чтоб он вас наказал». На осторожное возмущение «за что?», Лоренс спокойно ответил, что  за «необдуманные действия с использованием дорогостоящей техники, взятой на прокат у военных  в счёт поставок от «ЛК».

-Вы достали    меня  заботой о моей  …нескучной    жизни, Стикс! Если не хотите работать по назначению, как коммерсант, убирайтесь к черту из моей компании. Так и передайте Мерфи.

И Стикс    передал. 

И был Мерфи чуть ли не бит.

Майк сам  вызвал Лоренса на связь. 

-Мистер Лоренс, пожалуйста, подтвердите, что  ваши  слова  о    моем увольнении, это всего лишь шутка или результат плохого    настроения. Ведь я прав, идёт ураган. Вот и мистер Мерфи может подтвердить,   ураган идёт на остров. И это опасно.

Мерфи грубо отодвинул Стикса, забрав у него телефон, позволяющий вести разговоры через спутниковую связь. Пока та ещё была возможна. 

Он прочистил горло и начал говорить своим обычным спокойным тоном, будто перечислял, что будет в «девять десять и так далее»: »Мистер Лоренс, вы слышите меня? Это Мерфи...

Секретарь  доложил  о  сообщении  синоптиков, предупредивших военных об опасности судов, находившихся в тихоокеанском квадрате, неподалёку от острова Нау.

Однако на острове Нау  по-прежнему   был тихий вечер.

Босс посмеялся над трагизмом тона сообщения. Сказал, что ураган - это слишком «сценично» для его незначительного островка. Успокоил  Мерфи тем, что никаких признаков урагана он до он сих пор  не заметил. А потом  приказал «незанятых прямой  работой»    покинуть офис и    не тратиться    на дорогостоящую спутниковую связь. 

По поводу Стикса  он  был    более чем серьезен. Запретил  Мерфи подпускать того к «не входящим в сферу его  компетенции делам»

-Пусть занимается коммерцией, связями, но    не  со мной. Здесь "светящиеся худобой" девушки его - мне  тоже не нужны. Всё! Никаких Стиксов!

Разговор был  закончен, а вернее   оборван,  как всегда со стороны Лоренса.

                                                                         ***

    "Ты зря смеешься над стариной Мерфи".

     -Брось!

     "Ураган раздует твои пальмы как спички".

     -А-а, оставь ты меня в покое, наконец!  Лучше расскажи  сказочку на ночь.

Лоренс уже понял, что от «разговора» со своим духовным двойником он не уйдёт ни тёмной ночью, ни светлым днём. 

    "Нет, сказочки с хорошим концом не жди. Сегодня  я  напомню    тебе о твоих долгах".

     -Долгах? …О моих долгах?  …Да я в жизни не  занимал!  Это    мои милые родственники, вытолкнувшие меня из семейного бизнеса, лезли всюду, собирая кредиты и ссуды. А  я  с  нуля  в    кармане начал!

     "Так - таки и с нуля ? А тетушка Эжени?"

     -Вот так и скажи, что  ты хочешь напомнить мне о совести. Тётушку Эжени, да, обманул....Обокрал...тетушку.

     "А малышка Лори?"

     -Лори? Нет, тут ты брось! Я не лез к ней с  предложением. Она    "покупала" меня, а я дорого "продавался". Там всё честно.

     "Разве? Наследство её отца включало в себя  три   миллиона. С таких денег она бы ещё долго и припеваючи получала  проценты и  главное - жила. А после того, как ты "просто  ушел", без  "до    свидания", она осталась с чем?"

     -Она осталась с моим приятелем.

    "Ловко! А то,    что   уже   без   половины   наследства, так    это как?!"

     -Она и не заметила этого.

     "Зато ты, дашь нищему десять центов, и всю жизнь после считаешь себя бескорыстным дарителем!"

     -Лори не умела считать деньги.

     "И умерла  с  этим, когда  твой приятель, хапнув вторую  половину  наследства, оставил её с петлей на шее".

     -Это проблема  её  и  её любовника. Я не учил его накидывать    петли на глупых богачек.

     "Нет, не учил. Ты  только  показал своим примером, как легко    их можно надуть. Больше ни -че- го...и не требовалось!"

     -Хорошо. Смерть Лори - я тоже возьму на себя. Ещё что?

     "А вспомни партию просроченных лекарств, проданную   аргентинскому  экспедитору . Помнишь, как некрасиво ты начинал свой коммерческий бизнес?"

     -И что? А где бы он нашёл «не просроченные»  лекарства, а главное - когда? Когда эпидемией скосило бы сотни человек, а те заразили    бы еще тысячу?!

     "Это да. Часть  людей, стойких к аллергии, поправилась. А    умершие  от  отравления  два человека?   А трое  детей, что от этих некачественных препаратов остались с экземой на всю жизнь?!"

     -Вот именно - на жизнь. Если бы я не предложил  ему эту партию, умерло  бы  не  менее    сотни, в том числе и они - эти дети. А  заразилось бы ...

     "Тед, теперь ты   брось! Заразилось    бы - не    заразилось    бы... Я тебя о тех двух спрашиваю, которые верили, подставляя свои задницы докторам. А  те, в свою очередь,  тоже уверенно, ставили им    вакцину, считая, что  слегка  стертая  дата её выработки - это    издержки перевозки в некачественной упаковке. А  те  трое   несмышленышей?  Я про них, Тед. Они тоже верили, подставляя дяде или тёте  доктору  свои  ручонки ...чистенькие, беленькие ... теперь до корост счесанные!"

     -Хорошо, хорошо. И этих беру на совесть  ...тоже. Хорошо, хорошо и это мой, …и  это на мне, ладно.

    "Тебе что, кроме этого сказать больше нечего?"

     -Нечего. Да. И думаю, тебе тоже больше сказать нечего.

     "Тогда посмотри на горизонт, сволочь".

Тед вышел из домика. Вдохнул чистого воздуха. Он показался ему и    сладким, и терпким, как шипучий лимонад. 

И  вдруг  Лоренс  увидел    то, что его  глаза должны были увидеть ещё несколько секунд    назад, когда по телу ещё шла волна пьянящего  наслаждения    от наэлектризованного трением воздуха. В небе не было птиц. Оно было чисто серо. А горизонт был затянут черной траурной  каймой, стянувшей  край  неба  и  океана. Воздух и воду. То есть то, что есть покой  сейчас  и чего  не будет уже через какой-нибудь час....

     -Ураган? Это ураган?!

     "Ну, как?  Я про старика, вечно трясущегося над тобой. Я про Мерфи".

Голос Лоренса  вдруг  стал  хриплым. Язык, шевелясь, царапал    сухое нёбо. Но он всё-таки ответил тому, кто мертвой хваткой    вцепился в его мозги.

     -Мой милый старик, служака с острым чутьём охотника....

Лоренс зло прищурился, глядя в даль. Цепко сжал зубы, не давая второму голосу в себе посмеяться над возникшим в нём страхом.

     -Надо идти в  пещеру. К рации. если спутниковая откажет, у рации наверняка есть дежурный, тот соединит меня с Мерфи. Он наверняка ещё на работе.   Конечно, ждать   вертолет  бессмысленно. Но ...хотя бы утешить старика. Сказать ему,    что  чутьё и на этот раз его не обмануло. Да что это я? ...Ведь ничего  ещё не случилось. Чего паниковать?...Боже мой, а где-то уже всё смешалось и ..."пальмы, как спички"....

                                                                     ***

Он начал работать. 

Вытащил из домика всё самое, как ему  казалось, необходимое. Решил всё это перенести в скальную пещеру.

Конечно, рассуждал он,  если придет ураган, затопит и её. И тут же с надеждой отвечал себе: «Но  ...может,    и  нет». 

Он решил, что если ураган недолгий - у него будет шанс выжить в пещере.  «Да  и хотя бы,  пока будет дуть ветер, пока шторм, пока не настигла высокая,  многотонная  волна,  я буду жить».

Он    всё таскал и таскал вещи, что послужили бы ему защитой  от высокой волны. Слушал пиликающие позывные рации, когда втаскивал их в пещеру. 

«Значит, спутниковая уже соединяет меня с континентом».

Наконец, втащив на гору ещё парочку громоздких вещей, почти забив вход в пещеру, он решился поговорить.

     -Да, да. Лоренс слушает. Говорите, мне вас пока  слышно. Говорите! Да, я знаю. Где-то уже идет, да. Здесь пока  спокойно, только у  горизонта  темно, но  полоса расширяется на    глазах. Да. Через пару  часов  будет    здесь. Нет, это  глупость, Френк! Вы  меня  будете  в  конце  концов слушать?! Тогда заткнитесь и слушайте! Я вам приказываю не перебивать, пока я буду говорить...."

И Лоренс, отвернувшись от гипнотизирующей его черной полосы у горизонта, видной ему в щель между ящиками,  начал  быстро диктовать свои последние устные распоряжения....

                                                                     ***

Майлз, незаметно кивнул  Стиксу - выйдем. Они оставили Мерфи со связистом, а сами вышли в приемную.

Секретаршу, уснувшую  за  столом, они выпроводили домой.

А потом от энергичного, явно не трусливого парня - Стикса, Майлз потребовал срочно  связаться  с  бывшей  любовницей  босса. 

Стикс, верящий в Майлза, как в бога (а вернее,  пирата) тихоокеанских просторов, в начале, казалось,  не    понял его идеи.

     -Она всё ещё  жена  генерала  морской  авиации, улавливаете, Майк? Там  есть поблизости авианосцы, а  на них ... мощные    военные вертолеты. Двадцать минут - это гигантский  период  времени    для сверхскоростного вертолета.

     -Но ветер, мистер Майлз?  Ветер не даст ему сесть, а  веревочную лестницу не спустишь.

     -Майк, это умеют делать военные. Это как раз  те  условия, в    которых они  обязаны  работать. Главное  - выпроводить вертолет. А это сможет сделать только она.

     -Но он военный, вряд ли он пойдёт на этот шаг даже ради жены.

     -Вы перестаете мне нравиться, Стикс.

Рыжий, сильно конопатый Майк Стикс, как молодой бычок, из-подо лба смотрел на бывшего пирата. Быстро соображал...о значении женщины в авиации. Затем он  развернулся и  пошел  в    кабинет Лоренса искать по телефону жительницу  Сан-Франциско с фамилией генерала морской авиации. А за одно и сообщить об идее Майлза своему бывшему протектору, устроившего его на приличную работу. Мерфи всё ещё разговаривал с Лоренсом. 

Лицо секретаря Лоренса принимало оттенок серого и поблескивало потом.

                                                             ***

В её висках стуча отражались, как секунды, как капли угасающей жизни  слова, которые  она говорила мужу, связавшись с ним    по рации из военного городка под Сан-Франциско. Туда Джуд доставили по  первому же её требованию, как  жену  генерала  Джорджа    Грейса.

     -Джордж, ведь ты  можешь  определить,   где этот остров. Где    ураган, а где, …где есть помощь, я прошу тебя, сделай это.

     -Ты понимаешь,  о чём ты просишь?! Так ...открыто. Тебя хорошо слышно, я всё  понял. Но...Джуд, это  невозможно. Я...перезвоню тебе. Будь  там  же, я перезвоню. Мы договорим. А пока    успокойся, я попытаюсь всё выяснить. Может, ураган уже  вошёл    в тот квадрат, и ...говорить бессмысленно.

     -Джо, нет! Нет! Я не верю, что ты так хочешь! Ты  всё  можешь сделать. У  тебя в подчинении сильнейшая в мире техника, но ...здесь жизнь человека, Джордж. И я заклинаю тебя, сделай так,   чтоб ему оказали помощь! Ты слышишь меня?!

     -Всё, Джу. Всё что ты говоришь – светская глупость. Это не телефонный разговор. Я  кладу  трубку. Но    ты имей  в  виду, я  буду  звонить тебе...э...где-нибудь через    час. Будь на месте.

     -Джо, что ты говоришь?! Какой час?!

Она отняла трубку от уха и какое-то время тупо смотрела на    телефон. Потом медленно перевела взгляд  на офицера  связи и  крутящийся студийный магнитофон, делающий копию разговора по внешнему телефону из пункта аппаратной связи....

Джу  пожалела, что приехала сюда.

                                                                           ***

Однако генерал соображал быстро. Он продолжал слушать жену, продолжал убеждать её в  глупости  желаемого  ею. Одновременно генерал черкнул карандашом на    краю листа  какого-то из своих приказов. Он  затребовал к  себе топографа, офицера из метеослужбы. А так же потребовал связать его с ближайшей к  острову авианосцем. Когда Джуд бросила трубку, все    данные уже были на  столе генерала Грейса, и связь с кораблем, ближайшем к Нау, была налажена.

                                                                           ***

  -Это всё. Пока всё, Мерфи. Не нужно паниковать. Я знал,  какой    остров покупать. Моему - штормы не страшны. А пальмы...

Лоренс злорадно, как ненормальный, ухмыльнулся,  прислушиваясь    к собственному  внутреннему  голосу. Хохотнул, чем  смутил    Мерфи. Тот посмотрел сначала  на телефонную трубку рации, потом, хмуро, на стоящего рядом  парня  из    службы охраны  офиса, сглотнул сухой комок в горле и снова прижал  трубку к уху. Рукой, остановив Стикса, желавшего ему что-то сказать.

В трубке  прохрипело, искаженным голосом и прерывающейся связью.

     -…Пальмы новые  нарастут, Мерфи! Всё. Удачи. Удачи нам всем.

                                                                        ***

Через двенадцать  минут жена генерала Грейса  стояла рядом с Мерфи в кабинете Лоренса. Тот  смотрел  на  неё с   настороженностью. Однако в  лице женщины, доставленной из Сан-Франциско скоростным  вертолетом на    верхнюю площадку небоскреба, где располагался   центральный    офис "ЛК", не  было  ни  истерии, ни даже легкого признака    волнения. Требований, типа: "Дайте крейсер!" - тоже не замечалось.

     -Ваша рация работает, мистер Мерфи? Ещё можно связаться с ним?

     -Да. Но он может не выйти на связь. Он только  что  передал  все    необходимые указания и... видимо, пока больше не считает нужным  разговаривать. У него пока тихо, в смысле,  только- только  начнётся. Ветер и…прочее.

     -Ещё и  темнота....

Джуд  посмотрела  в  почерневшее  небо  за  окном.

Обычного затянувшегося красивого  заката  и здесь не  было    видно. Вечер, только начавшись, сразу как будто перешел в ночь.

     -И всё-таки, давайте попытаемся, мистер Мерфи.

     -Он может отключить рацию.

     -Мистер Мерфи, это ему можно многое, …как он считает. Но  мы    с вами всё-таки попробуем. Ещё раз.

Мерфи удивленно посмотрел на скромно одетую женщину.

Джудит Грейс  не обладала броской красивостью. Но эта женщина, видимо, хорошо осознавала,    что красота, покоряющая мужчин, в ней всё-таки присутствует. Это чувствовалось,  прежде  всего,  в   её  ровном, хорошо поставленном, полном женских переливов, но весьма уверенном голосе. В спокойной, но настойчивой манере вести разговор в нужном русле. Осанка Джу была  горделивой. Тело - по-женски красивым, хотя и не безупречным, исходя из  действующих канонов. В свободном взгляде выразительных, темно-синих глаз её чувствовалась волнительная нежность.  Она легко заводила разговор даже с малознакомыми людьми. Будучи подряд женой двух кадровых военных, она научилась оставаться  уверенной  в себе при любом окружении, даже  будучи в  скромной    одежде  и  без  признаков  свиты за спиной. Не давя, она, как правило, многого добивалась тем, что умело привлекала на свою сторону любого, даже малоприятного для неё человека. Что же касается тех, кто не симпатизировал ей абсолютно, умело обходились ею в компании  с теми, кому эти люди тоже были несимпатичны. Джуд умела сколачивать компанию. Она с детства была заводилой и командиршей. 

Мерфи уже однажды встречался с ней  в доме Лоренса. Но без личного знакомства. И даже голоса  её  не    слышал. 

Тогда её  как бы и не присутствовало в доме Теда. Когда    там появлялся «чужой», Джудит молча уходила из виду. Тед, видя это её нежелание светиться, никому не представлял её (а ведь объявление в газетах на счет их помолвки было не шуточным).

Теперь Мерфи смотрел на неё с  расстояния    шага. Мог видеть её необычайно живые, взволнованные глаза; красивое своими пропорциями,  умное лицо. Гладко прибранные в прическу длинные косы женщины, делали его классически красивым. Скользнув быстрым взглядом по фигуре женщины, Мерфи сразу отметил про себя, что та заметно похудела с той поры, что они не виделись. Но это не сделало фигуру Джудит хрупкой (этого качества - «трогательную костистость» Лоренс страшно не любил).

Мерфи отвёл  взгляд, обошел женщину и приблизился к окну. 

Не потому, что ещё раз хотел увидеть черноту беззвездного неба, а    потому, что  с такого расстояния ему удобнее  было разговаривать и смотреть на  женщину.

Её взгляд был выжидающим. Молчаливым, не требовательным. Но и не просящим понимания и заботы.

Джуд  не  просила, не  умоляла, не  требовала  "скорее-скорее", просто ждала   его  разрешения воспользоваться рацией «ЛК». Она знала о положении здесь этого пятидесяти трёхлетнего холуйствовавшего  «черного кардинала». Знала о власти его и догадывалась о том, что стоит ему эта «власть».

"Высокая, пожалуй, ростом повыше  меня будет. Странно, стоял  рядом  с ней  и не ощутил этого. Странно".  Мерфи  ещё раз спокойно оглядел стоящую перед ним женщину. Вздохнул и опустил глаза. И понял, что   уже на "её"  стороне.

Понял, что готов    подчиниться  подруге  босса, оставленной последним  несколько месяцев назад, видимо,  …по недоразумению.

                                                                          ***

Но Лоренс не подходил к требующей связи рации. Он решил,    общаться с теми, кто считает, что у него есть на это  желание  и время - пустое. 

Тед,  споря со смеющимся над ним  "человеком из  воспаленных  мозгов", таскал в глубь пещеры всё,  что ему    могло пригодиться. 

Он разблокировал вход в пещеру, посчитав, что сильной волной преграду всё равно разнесет в щепы, а их остатками, расплющит его по острым стенам её. 

Лоренсу удалось заметить самый высокий выступ во внутренней части пещеры, где можно было укрыться в случае затопления береговой части острова и подступе океана к скалам. 

Туда таскал он все эти узлы, коробки, ящики, укладывая один на другой так, чтоб можно было влезть на верхний уступ. Чтоб там защитить себя от  наступающей  на    его остров  стихии. 

Когда ему показалось, что он так и не дотянется до нужной точки, он снова вышел из пещеры, снова спустился со скалы и побежал к домику за необходимым для него.

Он решил разобрать одну из стен фанерного убежища и захватить с собой пару крепких листов.

Ветер усилился. Раздувал парусом  куртку  на     голой  груди островитянина. 

Это  было  похоже  на сумасшествие, когда    Тед, ломиком крушил свой собственный домик. Выворачивал гвозди и,  снимая с крюков и креплений лёгкую    крышу, хрипло хохотал над призрачной спасительностью своего недавнего очага. А так же и над тем, кто уже голосил вовсю над его пропащей  головой, видимо уже  посчитав, что  пора покидать её в связи с  легко достигнутой  победой над её разумом.

     "Ты уже сошел с ума!  Ты - уже помешавшийся, зачем тебе эти    доски? Зачем спасать то, что уже не требует спасения, как прошлое?!"

     -Ха-ха! Проваливай! Иди хоть посуху, хоть помокру!  Это не    твоё дело, чем я занимаюсь в свободное  от    бредовых    снов время!

     "Ты ведь не для себя это делаешь, нет....Тебе хочется, чтоб она не посчитала тебя малодушным неженкой.  Ты ошибаешься, глупо надеешься, что твое геройство по собственному спасению тронет её.  Ты  ведь и ей должен, да.  И ей!  Ту самую пощечину, помнишь? Помнишь, как ты ударил её, когда она  решилась    съездить поздравить с днём рождения собственного мужа?  Ты ведь догадываешься, почему она  предпочла    генерала тому   молодому  летчику. Грейс - крепкий волевой мужчина.  Его смелость основана на уверенности в себе, в своей правоте. А  в  чём  твоя правота?  В    том, что ты  можешь  выкинуть людей, несогласных работать в твоей    "ЛК" из арендуемых  ими помещений?  Тех, кстати,  самых  помещений, что были  когда-то куплены на деньги ограбленных тобою тетушки и, по глупости поверившей  в  твои  чувства,  девчонки. Помнишь? Ведь улица Песочная была первой хапнутой тобою торговой стрелкой. Ты - подлец, Лоренс. Гнусный подонок. И  ты  боишься, что она тоже узнает    об этом. И не после твоих жалких  попыток оправдаться за эти гнусности,  а от твоих верных слуг  и родственничков. Хи-хи, может быть даже того же Мерфи. Да, того самого, который угождает твоей заднице, как последний холуй, вполне осознавая, что вся твоя заслуга в том только и состоит, что ты прежде всего удачливый хапуга! И он первым начнет искать другую задницу. Он первым скажет, что ненавидит тебя. Всем  расскажет о твоей поло умности. Ты ведь даже застрелиться толково не смог. Что собачки испугался? …Засранец. Все родственники твои ждут, когда ты пропадёшь. Вот уж порадуются! И папочка твой, ему как раз не хватает средств, чтоб очередную нефтяную разработку начать. Ту самую, помнишь, он намекал тебе  о нефти, найденной в заливе? А мать…  Ох, уж она накатается по свету за твои денежки… Ты ведь в курсе, твой отец опять не дал ей денег на поездку в Австралию. Дядюшка, оставшаяся в живых твоя тетушка – все ждут. Так чего томить, а? Зачем крепкий домик в щепы ломать? Боишься, трясешься, да? Ха-ха-ха! Фиговый листочек ищешь, трус».

-Вот тут ты прав, ...ха…ха! Да, ту ты, сотворенный страхами моими и извращенными фантазиями, уродец, прав! Да....  Я  не дам Джуд узнать о себе    искаженные ими историйки обо мне. Не  дам! Ха, ха, …ха…Я  ей  всё  сам расскажу. Сам покаюсь в грехах своих. Сам! 

Он задыхался, когда выкрикивал ответы сводящему его с ума ужасу.  

Ветер мешал уже даже дышать, а он всё срывал и срывал петли, скобы, круша свой дом напрочь. Выбирая, что он сможет поднять, да успеть доволочь до скалы; да затащить после на неё, сунув поглубже в пещеру, он перетряхивал листы и вытаскивал из фанерной груды нужное.

-…Расскажу, как сумасшедшая тетка, которой кинула меня мать, пустившись на устройство личной жизни,  закрывала меня - пятнадцатилетнего мальчишку в подвал. Морила голодом, пока  не соглашусь добровольно лечь с ней в постель, подвергаясь    извращениям,   сплошным   пыткам   богатой  маньячки - расскажу. Ха…ха…ха… Да -а-а!... Ха-ха...это я все её драгоценности спёр. Я сейф вскрыл, стянув ключ с дряблой шеи её! И продал, ха...ха...ха...всё продал перекупщикам в Мексике. А она, …она    даже в полицию не пошла.  Потому что испугалась! Не полиции, отца моего! Дурочки –матери моей, испугалась! Все, все  вплоть    до садовника,  в  её  доме  знали, как она опекала    племянничка. Все слышали мои крики из подвала о помощи, но никто не пришел оказать мне её. Я сам,…сам разделался с ней! Она ведь пуще маленьких мальчиков свои безделушки любила! Ха…ха…ха...

Лоренс разбил руки в кровь, пока дотянул-таки листы многослойной  фанеры до пещеры. Порывы ветра стали колоссальной силы, но он приколачивал один лист к другом и блокировал вход ветру в пещеру. Мастерил при свете факела горку, которая позволила бы ему дотянуться, в случае необходимости, до спасительного выступа под пещерным навесом.

    -... И про Глорию, про Лори…эту - чистейшей воды глупость,  не  обмануть которую - себя  оскорбить, расскажу. Тут виноват, можно считать, ребенка грабил. Она только–только старика своего похоронила. Видно крепко ей – двадцатилетней девчонке досталось от него…Так она любви…хотела… С первой же встречи завалила меня  подарками. Покупала просто встреченному на улице парню коллекционные машины! Ха…ха. Да, я - восемнадцатилетний пройдоха, получавший от миллионера отца в месяц лишь пару сотен баксов, продавал все, что она мне дарила. Золотые цепи, годные, если только на  шею  собаке, гири- печатки, костюмы  от маститых портных... тут же    продавал. Босой к ней домой вваливался! …Как она только вешала всё это на меня снова, я снова за первым же углом  спускал всё это, не раздумывая! После,  говоря ей, что меня только    что …ограбили, я даже смеялся, а она …верила! Ха...ха...Потому что -дура!  Дура! И не    я,  так другой бы  нагрелся на ней! Да, я решил...ха..ха... так  будет лучше. Пусть подумает, телка, прежде чем доверяться  первому встречному! А Макс он даже честней меня оказался. Он ей всё это в лоб сказал. Дуре этой…Вот и прогорел, срубил кормящий сучок, …идиот.

Лоренс неистово  колотил, сшивая фанеру с фанерой, загораживал узкий вход  в пещеру. Не обращая внимание на шквальный    ветер, темноту и тонкий дребезг  рации, он орал, пытаясь защитить себя перед своей же совестью.

 Он так громко  отвечал  своему  собственному прокурору, что  казалось  скоро и сам, и каменные     стены оглохнут от эха и грохота, захлебнутся от  разбрызгиваемой   слюны  и    пены  его орущего  рта....

                                                                               ***

   -Ноль - ноль …одиннадцатый вызывает десятку...

  -Я слышу тебя, Бил.

  -Я возвращаюсь. Меня качает, как пивную бочку. Выше грозовые облака, а  спуститься  нельзя, идет  высокая волна. Поздно...

Грейс скрипнул  зубами. Потребуй он сейчас от пилота выполнить приказ любой ценой, это  будет  означать  - немедленную добровольную     отставку уже завтра утром.

     -Хорошо, Бил. Возвращайся.

Генерал долго  смотрел на телефон межгарнизонной  связи.

Наконец, набрал номер прибрежной  охраны  возле  Сан-Франциско. Оттуда ему звонила жена.

     -Её здесь нет, господин генерал. Мне  показалось,  она правильно поняла вас и решила не настаивать.

"Что тебе  показалось, щенок, то   называется   недоверием    мне! Неверием в мои силы и возможности, которые  я    всегда    открыто  демонстрировал ей, ...пока светило солнышко и пахло    одуванчиками! Чёрт!" – думал Грейс, неприятно сминая маску гнева на лице.

     -Я понял, офицер. Извините, что оторвал вас от дела.

                                                                                 ***

Лоренс занимался тем, что нормальному мужчине   показалось бы  нелепым  инфантилизмом. Дурью,  свихнувшегося от отчаяния    человека на затапливаемом в ураган острове. 

Тед разламывал неустойчивую пирамиду из коробок и узлов, которые наверняка раскидает под ударами ветра, а то и волной. Лоренс делал ходули. Мастерил их, улыбаясь  своей  хитрой задумке. Пилил, колотил, разбивая и царапая в кровь не привыкшие к такой работе руки. 

Когда те были готовы, он   встал на них, и, сотрясаясь всем телом, едва обёрнутым висящими на нём лохмотьями, засмеялся.

Окажись тут посторонний, он показался  бы ему забавным чучелом, от гордости взгромоздившимся не на одну, а аж на две жерди.

Зато он вырос втрое. И уступ – место его спасения, был для него, почти досягаем.

     -Ха-ха! Видел?! Ничего, там наверху будет сухо, и я  найду    местечко, где сказать тебе парочку заключительных фраз! Ещё разберемся, кто из нас сволочь…Разберем степень подлости каждого, разберем…

Он сделал шаг, второй...Напрягая руки и ноги,  он  вглядывался в темноту  и пытался нащупать  в камнях хоть какую-то ступеньку на самом верху ппрогналещеры. Огонь факела метался, угрожая погаснуть на ветру. Он почти не освещал, пугал только тенями, кружащими по стенам пещеры, её острым выступам и овалу вершины.

     -Ты что-то там говорил о вакцине?  Да, если этот придурок, которого  я    пожалел и  не  убил, наняв, как задумал, киллера  за сто штук, проболтается....Хотя вряд ли ...Этот, жиреющий    на  моих  деньгах  гермафродит, будет  молчать. Его грязный шантаж уже надоел мне. Всё жду, когда он сам погорит на своём платном посту, от жадности своей. Или кто менее терпеливый его пристукнет. Но...даже если, даже если  вдруг, когда-нибудь  она    узнает об  этом....Нет, …нет, я сам ей всё скажу, сам! Я сам    объясню ей, почему я не мог не согласиться на продажу  этой    партии вакцины...

Высокая волна с грохотом обрушилась на берег острова. Уже следующая за ней примяла под себя берег. А за ней пошла та, что   достигла подножья скал уже  за  секунды. 

Порывом ветра давануло на    сколоченные друг с другом фанерные листы. Их  чуть развернуло, но    они выдержали, заслоняя щель-ход в пещеру. 

И это так обрадовало Лоренса, что он затанцевал на своих ходулях, крутя бёдрами и хохоча. Случайно зацепил     рацию, уронил один  из  её блоков и...замер. 

Пришедшая новая волна своим мощным ударом по прикрытому входу в пещеру  привела его  в чувство. Посмотрев вниз, попробовав крепость ходули, Лоренс успокоился.

     -Порядок ... Выдержали.  Крепкие ходулины, а рация, …что от    неё толку? То, что они жалеют меня сейчас, я и так знаю.

     "А за что?! За что тебя жалеть?! Ты за пятнадцать   лет    работы с Мерфи спасибо  ему не  сказал. Он ведь, говоря о премии Майлзу,    не зря язвил и косил на тебя. Ты же премию, как слезу, из себя выдавливаешь. А ведь знаешь, что старик и себя и сестру с дочкой на свои зарабатываемые содержит. Кстати, припомни, за что ты Сюзен –племянницу-то его с рыбного места прогнал? А, да вот как раз из-за рыбки… Секретарша  твоим зажравшимся вегетарианцам - партнерам мясо к винцу предложила… Не выжать жалости из тебя, слезинка по делам твоим грязным – не капнет".

     -Тебе слёз моих захотелось?!... Ах ты, …ты...

Тед давно плакал, ещё, когда ходули   мастерил. И не от боли в разбитых пальцах, не от  жалости  к  себе,  от - обиды. Что  не пожил он спокойно,  как нормальные люди живут. Что любви до пьяна не хлебнул, чтоб на  руках плод её взвесить. Остров вот свой – мечту свою - до малейших подробностей, о которых мечтал, не изучил...

     -Слез захотел? Ах, ты ж гад, гад ты…проклятый...

Они мешали ему,  слепые слезы обиды. Мешали сильно, подталкивая его столкнуться в кромешной тьме с  малейшим препятствием, грозили ему падением с высоты, разбившись о камни пещеры и кучу наваленных, натасканных им же бесполезных вещей. 

                                                                           ***

   -Ураган уже  над  островом. Я только что звонил знакомому   из метеослужбы, он сказал, там уже тьма. Сила ветра такова, что от дома его …из фанеры даже щепы не останется.

Джу внимательно  посмотрела  на рыжего молодого мужчину, почему-то решив про себя, что он похож на знакомого ей капитан - лейтенанта. Равнодушно она перевела взгляд на крепкого загорелого мужчину, который сразу показался ей морским офицером (почему-то разжалованным). Молча, определив статусы Стикса и Майлза, Джу посмотрела на Мерфи. 

Тот был жалок, в своём бессилии помочь своему боссу и…почти сыну.

Женщина резко    подняла вверх голову и, прикрыв глаза, стала  вбирать  в  себя воздух. Стоя, она  чуть качнулась. Чтоб не упасть, Джудит оперлась о кресло, вцепившись обеими руками в пухлость его спинки.

Радист, поняв, что  теперь  бессмысленно    требовать связи, снял наушники  и  вышел  из-за стола. После кивка Мерфи он вышел из кабинета. Устроился в кресле в приемной. Там было пусто и темно. Но всё равно парню не спалось. Он вытянул затекшие ноги и уставился на темень окна.

Джуд, не глядя ни на кого, сильно побледнела и, тоже молча, вышла из кабинета. 

Мерфи подождал пока  она выйдет. Проследил за ней взглядом, и тут же    приказал Майлзу занять  место радиста и надеть наушники.

     -Вызывайте! Вызывайте его всё время.

Грозно посмотрев на Стикса, обругав про себя  мальчишку  «недоумком» (за то, что тот не смог убедить босса покинуть остров на вертолете), и тоже вышел из комнаты.

                                                                     ***

Джуд вошла в тихую приемную.

Радист, заметив её в светлом проёме, тут же поднялся с места.

-Вам что-то нужно, мэм?

-Нет, нет, отдыхайте. Я…

И она снова вошла в кабинет Лоренса. Только в комнату отдыха, где находилась рация, не пошла.

Она кружила по кабинету. Осматривала  его, почти не удивляясь,  скромности  и    обычности обстановки его. 

Во взгляде её был тайный предчувственный испуг, будто она могла найти здесь что-то такое, что показалось бы ей  вызывающе роскошным, дорогим в цене, эксклюзивно музейным.

Но такого под её вылизывающий взгляд   не попадало. 

Кабинет Лоренса оставался   удобным лишь для работы. Никаких изменений во вкусах. Никаких фото на столе, указывающих на привязанности, возможно появившиеся за эти месяцы...

 "Тогда, сразу после уезда Джорджа, он как с ума сошёл...- Джу трогала вещи, как ощупывала  на присутствие на них тепла знакомой руки. Вспоминала  время, когда они с  Тедом  жили в его доме, расположенном среди высоких деревьев, на высоком холме, с которого прекрасно было видно море.  -  Кинулся заваливать меня подарками. Покупал их один за другим. Заваливал мехами, которые я не могла надеть, так как стояла страшная жара. А колье, "достойное     Клеопатры",  зачем?   Я  по семь месяцев в году сидела в четырёх стенах. Куда я могла в нём пойти? Я не леди света. И, пожалуй,  не отличу настоящий бриллиант от подделки. В  театр, к  его друзьям мы ходили  отдохнуть душой, а не щеголять всем этим, смущая хозяев и...себя. Во время  отпуска я натягивала  шорты  и цветную майку. Зачем мне кольца с сапфирами?...В Европу или на острова мы ездили, посещая  лишь уединённые уголки. Любили друг друга, ни перед кем. Для себя.  Ах, Тед, Тед....Как    всё глупо получилось...Ведь  я же видела  твоё  состояние. Ты,    как пил  и  напиться  не мог в тот последний месяц. Боже, а я, не    сказав тебе, решилась лететь к Джорджу.  Ну, почему было   ни сказать  тебе    об этом? …Ты бы понял. Я уверена, понял меня. Может быть,  даже поехал со мною, просто поздравить его, побыть с ним ...в  такой    день. Просто посидеть за одним столом. Господи, да просто по-дружески, по-человечески  поздравить его  и  уехать, вернуться  домой ...вместе. Боже  мой, что  мы наделали....Как он кричал, сколько гадких слов я услышала, сколько  злых, незаслуженных  оскорблений?! А    ведь я  только раз, только в этот день и летела к Джо в Хьюстон. Лишь    на эти несколько часов....

                                                                          ***

"Ты - дрянь! Ты таскалась  к  нему    всякий раз, как  только  я уезжал в командировку. Ты рада, что    меня не было рядом тогда, ...тогда ...и  тогда! Ты - шлюха! Тебе  мало    меня. Мало?! Мало всего этого барахла?! Ну,  конечно, я ж - пацан в  сравнении  с  бравым воякой, у которого и ладонь  в две моих,  и фамилия  генеральская.  Да?! Ты – такая же, как моя мать, как сука-тетка моя, все вы…грязь..."

                                                                            ***

Эхо того страшного дня  заставило  Джуд,  как тогда,  закрыть уши  руками и, как тогда, вздрогнуть, будто она снова  получила  страшный  оскорбительный удар по лицу.

Лоренс ударил её оскорбительно не больно, вскользь, будто мараться не захотел. «Лучше бы он просто ударил меня, как мужчина бьёт провинившуюся женщину. Но эта его пощёчина была столь унизительной...И я …Господи, зачем я уехала? …Я ведь всё поняла уже тогда. Обиженный в детстве мальчик взбунтовался в нём на мой бездумный поступок. Кого же я захотела бросить? Оставить…Ведь именно этого «мальчика»  в нём я и полюбила…»

Вошедший в кабинет Мерфи, увидев странную испуганную позу женщины, быстро прошел к бару, налил в бокал коньяк и протянул его  ей.

     -Выпейте, это немного снимет напряжение. Ураган будет  длительностью двадцать-тридцать минут. Он разрушителен, но непродолжителен. Сейчас всё  успокоится  там  и  связь,  может    быть, восстановится. Мы сразу же отправим туда вертолет.

Услышав, наконец, слова надежды, Джу открыла лицо и,   вздохнув посмотрела на Мефри. Она сморгнула, спрятав набежавшие слёзы.  Красиво провела  кончиками пальцев  по одному глазу,  …другому, даже как бы улыбнулась. Потом она отвела взгляд, тихо шмыгнула носом и, выпрямив спину, снова гордо вскинула голову.

Она отпила коньяк, но  глоток сделала резко. Поперхнулась, закашлялась и,  сунув бокал  в  руку  Мерфи,    вдруг снова закрыла лицо руками, отвернулась и, наконец, расплакалась. 

Мерфи подставил стул. Осторожно, взяв Джу под локоть, усадил её.

Женщина отвернулась. Наклонив голову к спинке  стула, она спрятала  в руках лицо. Плакала тихо, без подёргиваний плечами и шумных всхлипов, будто просто отвернула лицо, просто не хотела ни на кого смотреть. 

Мерфи, чтоб не смущать её, поставил    недопитый бокал    на стол и снова вышел в комнату отдыха при кабинете Лоренса, к рации.

Он спрашивал  Стикса об острове, пытаясь выяснить, можно ли    там укрыться и выжить во время урагана. Беспокоил тем же вопросом и бывшего владельца злополучной мечты своего босса. 

                                                                      ***

 А штормовой ветер   уже  подмял под себя всю зелень острова. Ураган помог волнам слизать в могучее нутро океана и пальмы, и виноградники, и всё, что оставалось от дома и  скарба  Лоренса.

Теперь волны давили громадами тонн на скалы.

Тед стоял под самой  вершиной  скалы, цепляясь  за  выступы её    разбитыми руками.

     -...Это было начало мною задуманного дела. Моим  проектом и началом всему, чего я позже достиг....

Темнота, грохот и страх кружили рядом с человеком, хватающимся за соломинку.

    -...И    в самом  начале, получив такой крупный заказ и имея возможность выполнить его,  достать и переправить самым  скорейшим  образом  эту    вакцину -  это   было фантастическим везением. Я всё сделал. Успел, как обещал, к сроку. Да, я видел    эти нечёткие даты на упаковках. Меня заверили, заверили люди, имеющие    фармацевтическое образование, что  вреда от недельного пробега срока не будет. Тогда у меня не было отдела по определению качества товара. Это сейчас я провожу его экспертизу, прежде чем брать. А тогда я был один на один с проблемой: быть моей собственной фирме или – не быть. И я рискнул, я  вложил в эту партию товара, в доставку его  все свои деньги. Мне ведь обещали, если я сумею достать и доставить, льготы по налогам, кредиты на строительство мини-маркетов на Песчаной. И я всё вложил в эту операцию. Все! У меня  даже     угла своего  не оставалось. Я всё до последнего цента вложил в эту    первую сделку. И...был счастлив, безмерно счастлив удачей, у меня всё получилось! А потом я уже и вовсе успокоился. Строил себе магазины, добывал товар для них. Получал первую прибыль. Потом был телефонный звонок -  заверения этого недоумка, убедившего меня в своё время взяться за поставку этой вакцины, что всё    идет нормально.  Что температура больных спала, рвоты нет, состояние    нормализуется....Я себя даже героем почувствовал....Да, да! Спасителем людей...

Лоренс осторожно отнял одну из рук от стены и вытер ладонью влажное липкое лицо. И всё же он не мог разглядеть ширины выступа, на котором стоял. Ничего не видел ни под, ни над собой. Будто чернота  и гвалт предысподни окружала его.  

   -...И вдруг  через  три  недели  после этого, он  заезжает   ко    мне, и говорит о вторичных последствиях. Сует под нос бумажку, где сказано, что медики установили:    смерть двух  больных - это  результат недоброкачественности просроченной вакцины. Что аллергия, вызванная препаратом, может перейти в экзему. Особенно у детей до трёх лет...Я чуть не помешался. Испугался. Что мне    оставалось делать?! Убить чиновника, который мне …всего лишь посоветовал взяться за это дело? Тех горе - специалистов, что заверяли меня в безопасности вакцины, себя -  глупца, не взявшего с них письменных гарантий?! Или  я должен был    бросить всё  и  уехать на Тайвань, скрывшись под чужим именем? Я струсил. Подписал документы, что руководителем поставок был не я, а он и …стал жить дальше.

Лоренс снова вцепился в шероховатость скалы обеими руками. Разбитые пальцы искали опоры. Небольшие выступы, острые и холодящие - это всё, что находили его руки.

   -…Я  заплатил этой мрази за    молчание, ...и процесс моего становления в бизнесе пошел дальше. Шум в прессе утих, этой сволочи удалось отмазаться от срока. И …процесс требований этого подонка – тоже пошёл. Да, вот тут  бы   и прижать этого чинушу взятками...  Вот    знаешь, только  теперь, я  пожалел, что заплатил ему за молчание. Надо    было всё-таки перебороть гордость и кинуться к адвокатам отца. Те – пройдохи - подняли бы шум, вспенили бы на поверхности первопричину всей этой истории. Мне было бы легче выплатить взятые в долг, опять же у отца,  деньги семьям этих детей, этих двух умерших больных, чем платить этой мрази все последующие годы. Да, наверное, и убить его – тоже было бы выходом…тогда. Эх, Мерфи, Мерфи…Как я благодарен тебе, ты стал моим поверенным в делах и много, много бед отвел от меня после.

Лоренс осип, хрипел, но  отвечал, и  отвечал на обвинения в свой адрес. Проклинал, прежде всего,  себя. Потом уже остальных. Тех же дураков,  и,  наконец, тех,   кто сумел проехаться  за счет первых двух. 

Грудь  Теда сотрясалась  от плача, он    вдавливался спиной в стену, зажмуриваясь от очередного шквала, от грохота  очередной    волны и кричал, кричал ...будто в лица смерти и совести, пришедших свети с ним счеты.

Черная грохочущая тьма  простиралась  вокруг. Помощи ждать было неоткуда.

Бурлящая тьма, давила  и …выправляла его пошатнувшуюся психику. Борясь со стихией, он боролся со страхом в себе. А желание его выжить, стирало до бела прошлые ошибки и промахи его.

                                                                        ***

Но вот  как будто, как будто всё начало стихать. 

Лоренс замер, заткнувшись, даже прикусив собственную губу.

Как будто громким эхом,  издалека что-то ещё пыталось угрожать ему. Но уже нестрашно.

Тед  замолчал. Прислушался. Затем, пытаясь прочистить совершенно пересохшее горло, прокашлялся. Облизал  горькую  соль  с  растрескавшихся    губ. Снова прислушался. 

Вздохнул и обессилено прижался к холодной скале сырой спиной. Он понял, ураган отступил.

И вдруг  до  него  дошло, что  под ним почти десять метров    пустоты. Он не видел эту высоту, он её чувствовал, припоминая, как карабкался сюда.

"Черт возьми, а  спускаться  как? Как-то я не подумал, что придётся ..." 

И вдруг мысли его вдруг  тоже как бы замерли. 

Лоренса  сильно удивило даже не то, что  всё разом  кончилось, а именно   то,  что  он  думал  об этом без чьих-либо безмолвных комментариев.

Его мысли звучали в свободном мозгу. Это думал он, он сам! Не тот, кто мучил    его   эти   дни и ночи напролёт, не другой, живший в нём,  а он  сам. И не нужно было кричать, пытаясь переорать собственные мысли. Не нужно было «крыть карты», подтасованные его шизофреническим Я. 

"Неужели кончилось? А врач говорил шизофрения, ...сумасшествие? Прошло? Я остался жив. Я - вот..."

Обрадовавшись, Тед снова попытался   припомнить, где был тот первый выступ, на который он    встал, когда, откинув ходули, влез под  свод пещеры.

Но даже с какой стороны был выступ , на какой он был высоте Тед  вспомнить не мог. 

Даже  присесть, чтобы прощупать то место, где стоял, он  не мог. Шевельнуть ногами, чтобы угадать ширину выступа - не мог. В такой темноте это было чревато падением.

«Да уж... А как же я буду слезать  отсюда?»

Тед моргал, пытаясь  без касания глаз ладонью, стряхнуть с век солёные капли.

 «...Но   ведь   как-то   же   я    сюда    влез. Значит, можно и спуститься...».

Лоренс только попытался опереться на одну ногу, а другой прощупать выступ. И тут же ощутил, как правая нога его начала съезжать вниз. Он ухватился за небольшой выступ рукой и снова нашёл прочный упор для ноги. 

Пот снова заструился по спине, снова стал  застить ему глаза.

 -...Так, спокойно. Главное - дождаться рассвета. Да, с рассветом станет всё видно. Я должен выстоять. Три-четыре часа  -  не больше. Я выдержу. Я теперь должен выдержать..."

Лоренс  прислушивался к внутреннему голосу, тот молчал. Это радовало его и помогало  справиться с  дрожью в теле, теперь даже более напряженном.

Он боролся с новым страхом, тот  казался ему более коварным, чем прежний, за грехи. Но опять же то, что  мозг был свободен от дурного эха, придавало Теду силы. 

Лоренс, не открывая рта, не хрипя,  молча,  управлял этим страхом. "Выступ прочный. Я не упаду. Я не должен упасть. Можно тихо двигать мышцами, чтобы не затекли ноги и спина".

Но вдруг предательское отчаяние охватило его. Его испугала ерунда. Детский  страх  темноты вокруг. Отсутствие возможности определить своё  положение.

Лоренс     зажмурился, вдавился  спиной  в острую неровность скалы и прошептал: "Нет, только не теперь, только не теперь...Я должен выйти отсюда. Должен жить, я буду жив, я ...Джу, мы встретимся.  Я обещаю".

                                                                        ***

     -Вы узнали у них про метеоусловия?

     -Да, ураган сместился южнее, и с севера можно было бы  попытаться приблизиться к острову. Но, господин генерал, ближайшее судно находится в двух часах хода от Нау. Как только  поступило сообщение о возможном  урагане, все суда были выведены из этого квадрата. Все  наши суда, ...согласно вашего приказа, господин генерал.

Грейс хмуро  смотрел на карту. На мизерный островок в Тихом    океане.

 "Зачем он купил его?  Что это, снобизм? "Писк" шика    для богача?  Или   результат  настроения? …Джу    сказала, что они «глупо поссорились», что    виновата  она. В  чём?    Может, она  солгала мне тогда,  и на день моего рождения прилетала без    его согласия? ...А он узнал и....Одинокий остров...Зачем  богатому торговцу  ничтожный  клочок земли?  Мелочь в непредсказуемо огромном океане?"

     -Генерал, ваша жена....

Грейс удивленно посмотрел на протянутую ему трубку телефона.

     -Джордж, это снова я.    Скажи, тебе известно, можно  уже безопасно    для летчика добраться до острова? Есть  последние данные из метеослужбы?

Грейс взглядом показал офицеру, покинуть его кабинет. 

     -Да, ...ураган переместился южнее. Север открыт. Джу, я...хочу тебе    помочь.

     -Ты можешь мне сказать, где ты?

     -Нет. Но я недалеко. Ты хотела бы встретиться?

     -Да. Если это возможно.

     -Хорошо. Я вышлю  за  тобой  вертолет. Поднимись на верхний    этаж небоскреба на Фай-стрит.

     -Джордж, я в Лос-Анджелесе. В центральном офисе "ЛК".

Грейс замолчал. Сначала у него возникла мысль, что она   хочет  вернуться к  нему. Что ею движет лишь сострадание к   Лоренсу, волею судеб и личного каприза      попавшего под ураган. Теперь  же  он понял,  встреча, на которую    она торопится, не с ним. Он лишь средство, через его возможности она хочет попасть туда, на    остров.

     -Джордж? Ало?... Джо, ты...передумал?

Грейс ещё несколько секунд не отвечал. Затем, прикрыв веки, он ответил.

     -Нет, не передумал. Поднимись на крышу, я пришлю за тобой вертолет.

                                                                           ***

    Сверхзвуковой  вертолёт уже не требовался. Она летела на скоростном, на средненьком, как говорят военные летчики, вертолете. Она, врач и пилот.

Небо было усыпано звездами, океан казался черной, сверкающей    серебром плоскостью.

Джу была нервно напряжена. Наушники мешали ей свободно двигать головой. Она придерживала их рукой, вглядываясь в  черные  просторы   под  вертолетом.   Пыталась первой увидеть    маленький островок, переживший ураган.

     -Вон он! Вон!

Она быстро повернулась и посмотрела за  плечо  врача. Действительно увидела светлый участок суши.

Песок и небольшая связка скал были уже под ними. Больше ничего.

Они облетали  остров  уже ни раз и ни два, но ничего и    никого ...кроме песка и скал под свет прожектора не попало.

     -Сэм, Мерфи говорил, что рация стояла в пещере, в скале. Это должно быть там.

Джу показала на скалы.

  -Может, вон та? Она самая высокая.

 -Я попробую пролететь рядом, а вы смотрите, есть ли там вход?

Джуд кивнула. А врач крикнул, пытаясь перекричать грохот мотора: «Хорошо! Снижайся!»

                                                              ***

Лоренс слышал их. Слышал рокот мотора, только кричать не мог. Голос его был окончательно сорван. 

Он только хрипло шептал.

     -Сюда ...Сюда....Я жив, сюда...

     -Есть! Я видела вход! Там пещера!

Джуд показывала рукой на тёмное углубление в пещере.

     -Я тоже заметил. Там щель, метра полтора шириной.

Пилот сделал круг и снова приблизился к пещере.

     -Та-а-ак ...Понятно. Теперь нужно поискать место, где бы мы могли сесть, не увязнув глубоко  в песок.

Тед видел как что-то, сверкнув серебром, быстро промелькнуло у входа. Понял, что люди в вертолете догадались, что он может быть здесь.

Улыбнулся, прошептал: «Нашли...Молодец, Мерфи. Рация, да он всё понял. Молодец. Ну, спасибо   тебе, старина, нашёл  меня. Ну, садитесь, садитесь, гости мои. Там, где устраивали мой домик,  площадка вам знакомая. Садитесь. Самое место для вертолета. Давай ....

     -Вон там! Там совершенно гладкое место. Можно сесть.

Пилот кивнул.

     -Да, да, я вижу!

Ветром от пропеллера раздувало сырой песок, создавая на нём причудливые узоры, которые тут же на глазах менялись.

Наконец,  вертолет сел. 

                                                                     ***

Мотор затих. Врач выходил вторым. Осторожно шёл, утопая высокими ботинками   в песке и в уже заветрившимся  иле. Он нёс саквояж с необходимыми медикаментами. Посматривал вперёд на Джуд.

Та, оставив всех, бежала к скале.

Увязала в песке    по щиколотку. И всё же бежала. Бежала и  кричала: «Тед! Тед!»

«Чёрт возьми...Джуд?!...  Или  я  опять ...свихнулся?» Лоренс вслушивался в звучавший голос всеми клеточками напряжённого тела. «Это  же Джуд...Откуда?! Здесь?! На острове...Господи, да ведь это же мой  сон. Мой    сон...»

Он, как бывало во сне, широко раскрыл рот и попытался крикнуть в ответ на зов:  «Джу-у-у! Джу -у-у...» - но только хрипел сухим горлом.

   -Джуд!Я здесь!....

Лоренс свистел  хрипом, выкрикивая     имя любимой им женщины.

А Джу в это время   карабкалась на скалу, вглядывалась в темноту пещеры и, шла вглубь её, освещая дорогу шипящим факелом. 

Она  натыкаясь на не смытую волной вымокшую фанеру и стол с рацией. раскиданные ящики, куски досок.

     -Тед! ...Тед! ... Где ты?! ...Тед!...

Эхо её крика заглушало его ответный хрип и всхлипывания.

     -Джу-у-у ...я же здесь, посмотри наверх, Джу ...

Но он её тоже не мог видеть, только голос в полнейшей темноте. Только важный, очень нужный ему, её голос. 

     -Тед, да господи же! Где ты?! Те-е-ед!

Он царапал  ладонью по скале и шарил ногой по выступу, пытаясь найти хоть какой-то камешек, чтобы скинуть  к  ногам    кричащей женщины.

Его  глушило подводным эхом её голоса. Лоренс готов    был прыгнуть, немея от её надрывного крика. Но  вдруг разобрал ещё какой-то звук. Кто-то    ещё вскарабкался и уже входил в темноту пещеры.

Доктор прошёл вглубь пещеры, пытаясь наткнуться в полумраке на женщину    и успокоить её. Пилот шарил    фонарём по камням. По низу пещеры. Быстро сверкнул по её своду.

Сначала и он не заметил Теда, похожего на огромную, черную летучую мышь, распластавшуюся наверху. Но яркий лучик фонарика пилота буквально ослепил Теда.

Но вот свет снова вернулся к Лоренсу и пилот крикнул: «Вон он! Чёрт, как он забрался туда?!»

Трое подняли  головы  кверху. 

Удивленно они вглядывались в полуголое  тело, поблескивающее потом, сильно вдавившееся  в острия скалы.

Джу, оседая, уже упавшим голосом, попросила: «Те-ед, милый, только не упади. Только  не  упа..., я    здесь. Мы ...рядом».

И вдруг вскочив,  пружиня согнутыми в коленях ногами, она,  не понимая, что делает, стала карабкаться по практически  вертикальной скале, пытаясь зацепиться хоть за что-нибудь, чтобы приблизиться к жалкому выступу, где стоял Тед.

Пилот перевёл на женщину свет фонаря.

     -Нет,  мэм, так не пойдёт. Доктор, успокойте её. Я  сейчас принесу веревочную    лестницу, мы попытаемся  просунуть  её сверху, вон в ту   в щель. 

Все посмотрели наверх. Но никто, кроме самого пилота, не мог  различить в  чёрных от тьмы камнях скалы щель с признаками чёрного неба .

     -Правда, ему придется прыгнуть на неё....

Пилот крикнул Лоренсу.

     -Эй, наверху! Вы сможете прыгнуть? Сможете ухватиться за верёвку?

Тед поднатужился и просипел.

     -Да-а.

В полной тишине был услышан слабый сухой сип, лишь чуть-чуть повторенный эхом. 

Он был  понят как согласие.

     -Тогда порядок! Я  сейчас. Успокойте даму, док. Как бы не свихнулась моя пассажирка. Генерал Грейс может осерчать.

Услышав фамилию мужа Джуд, Лоренс поморщился. "Значит, это не    вертолёт Мерфи?  Старик и она…не встретились. Она просила мужа. Меня  спасает этот её вояка…" 

Лоренс уже достаточно  хорошо    различал Джу среди слабо освещенного пространства пещеры. Видел задранное к нему лицо. 

Пока мужчины делали попытки просунуть верёвку, Тед всё  смотрел в него. Почти ничего не видел. Только память подсказывала ему, где какая черточка была в столь знакомом и дорогом ему лице.

Поблёскивающее от слёз лицо женщины,  говорило о любви, о робости, испытываемой от встречи. Джуд сначала молча просила прощения у  любимого ею человека...

Потом она сказала эти слова вслух.

     -Я люблю тебя. Я люблю тебя. Прости меня. Слышишь, я люблю тебя. Я с тобой...

Он смотрел на неё, и ему казалось, что он уже всё забыл. Всё, что было между ними.  Только имя её вспыхивало нежностью в его мозгу. И он вторил её словам: «Джу-у-у»

Он не говорил ей «люблю». Скорее всего, эти слова придут ему на ум позже. Но то, что она рядом, эта женщина, что пришла к нему снова - его радовало. 

Нет, он был бы рад любому спасителю. Но вот что-то такое светилось в его душе, что-то, такое, что имело иной оттенок, чем обычная в таких ситуациях, благодарность за спасение. 

Он был рад видеть именно её.

Даже о своём желании исповедаться Джу – он забыл. Он смотрел на неё и думал просто о разговоре с ней. «Раз она говорит «люблю», значит, ничего ещё не решено. Подожди, генерал. Ещё  встретимся. Только делить её я всё равно не буду с тобой. Или…или…»

 -Джу. Милая, как же я …устал…Устал?

И вдруг, под звуки признания женщины, Лоренс понял, что он солгал. Что он вовсе не устал. Что ему …тяжело и мышцы уже на пределе жизни, да вот только в душе он…летает. Летает уже сейчас. Ему легко. Легко так, что он смог бы даже парить. Да хоть бы вот здесь, под сводами черной пещеры… 

-Спасибо тебе, родная. Как же я рад…

-Что ты сказал? Что, Тед?! Только умоляю, потерпи ещё чуть-чуть. Милы…мил..

По щекам Джудит снова потекли горючие слезы. Она, всхлипывая, начала рассказывать человеку, которого толком не видела сейчас про то, как скучала без него. Начала уже сейчас виниться перед ним, что так неразумно, так безрассудно поступила тогда, почти пять месяцев назад.

-…Но ничего, милый. Зато ты и я, мы оба поняли, что нам тяжело друг без друга.

-Тяжело?… Нет, легко. Боже мой, как же мне легко, Джу, милая. Как же мне легко.

Конец лестницы  гулко хлопнулся о камень пещеры и прервал туман, поднимающийся  в голове уставшего Лоренса. 

Тед очнулся от воспоминаний. Он посмотрел вниз, на женщину. Услышал её всхлипывания и радостный вскрик: «Вот она! Вот она,  Тед! Ты видишь её? Ты видишь верёвку, милый?»

Он сосредоточился на колышущейся ниточке. Взгляд его стал менее расплывчатым, зрение - резким. 

Расстояние до лестницы было небольшим. Метра полтора. Надо  было    прыгать. Но как?  У  него не было на это сил.

-Я не смогу, Джу. Не смогу. Не смогу, милая…

-Что ты сказал? Что ты говоришь, Тед? Ты видишь верёвку? Кивни мне, ты видишь её?

Тед вздохнул, пытаясь    восстановить дыхание и хоть немного собраться. Иного способа слезть отсюда ему пока не представлялось.

Внизу снова стало трое. Пилот задрал голову.

     -Сможете?

     -Да. Да, конечно.

Толи кивок его там внизу заметили, толи его хрип приняли за согласие. Началось обсуждение.

Врач, более, чем кто-то, понимал состояние человека наверху. Ещё раз выразил своё сомнение пилоту.

 -Он слишком слаб, чтоб удержаться. руки не выдержат. сколько он так стоит? Час? два?

-Да что вы, ей богу! Шторм был, ну,  с полчаса. Ну, полчаса туда-сюда… Он парень крепкий, лишь бы сразу ухватился за неё.

Врач протестовал. Джудит напряженно вглядывалась, но не видела даже глаз своего возлюбленного. Да ещё пелена слёз мешала. Она никак не могла взять себя в руки. Положение Лоренса было катастрофическим. А главное, нужно было срочно помочь ему. Только как?

Пилот ворчал: «Так придумайте что-то другое...»

Тед ещё раз прохрипел на его вопрос: «Да. Я смогу».

Его слова, переданные с эхом, были услышаны.

-Ну, вот видите, док. Нормально! эй, парень, голова не кружится?

-Нет.

-Порядок!

Доктор пожал плечами.

    -Ну, я ...не знаю. И всё же, Сэм, это опасно.

     «Так жизнь - она сама по себе вредна, док. - Пошутил пилот. – Висеть на волоске – тоже не сахар. Давай, парень, сосредоточься. Помни, тут метров …в общем достаточно, чтоб шею свернуть. давай, последний рывок.

-Тед, ты,…ты сможешь? Ты…сможешь…Ты сможешь, Тед. Я верю, сможешь. Я люблю тебя.

-Но он обессилен! как вы не понимаете, миссис Грейс. Он  даже если и допрыгнет. Он, …он не сможет удержаться, руки могут не выдержать вес тела.

 -Выдержат! Тед, выдержат руки. У тебя…у тебя сильные руки, я помню. Я люблю тебя!

-Эй, как, руки выдержат?

 -Да.

Лоренс ещё раз примерился к лестнице,  подвигал руками, проверяя цепкость пальцев. Потом он опёрся руками,  пытаясь хоть как -то    оттолкнуться от стены и ...прыгнул.

Кто кричал "нет !", кто  "а-а !", кто  "э-эх...", когда  он  падал    вдоль лестницы, скользнув  по  ней  несжатыми ладонями. 

Но видимо желание    жить придало вёрткости его телу. И, пролетев  метра   четыре, он взмахнул ногой и, попав пахом прямо на веревочную перекладину, зацепился в ней, издав сдавленный  крик от сильной боли. И,  ухватившись, согнутой в локте рукой за верёвку, вися боком, наконец, вцепился в неё и второй рукой.

Он одновременно  испытывал  сильную боль в паху  и огромную радость  от спасения. 

Уже более слышно для наблюдавших за его рисковой акробатикой, он просипел: «Черт, я кажется отбил свое благополучие...»

     -Что он говорит? Что он сказал? Тед, что ты говоришь, тебе    плохо?!

Джуд опасно близко подошла к веревке.

-Держись, пожалуйста, держись. Ты…молодец. Я,…, я сейчас поднимусь к тебе. Я сама, … я сейчас.

Пилот кричал: «Куда?! Лестница плохо закреплена. Доктор, держите!», - но было поздно. Тед падал на Джу с высоты шести метров. И оба они летели на подставившегося под них пилота.  

                                                                          ***

Лоренс сквозь навалившийся на него сон пытался рассказать любимой  о красоте рассвета. 

Джу улыбалась сквозь слёзы,  целовала его разбитые пальцы. Она обнимала его здоровой рукой, а той, что была перебинтована  и зафиксирована в локте, пыталась пригладить раздуваемые ветром волосы на голове Теда. 

Она ничего  не понимала из того, что он говорит ей, тихо сипя. Только повторяла: «Ты жив. Господи, ты…жив». 

Тед  отнял  наушник  от  её  уха и  показал  рукой  в  светлеющую  даль.

     -Рассвет, рассвет над землей. Она там! Солнце …там. Оно сейчас взойдёт, смотри туда. Ты видишь? Я видел это целых восемь раз, ...не перестаю восхищаться. Как красиво. Ты видишь это, Джу?

Джуд посмотрела через плечо доктора, управляющего самолётом под приглядом повредившего позвоночник пилота,  и увидела три-четыре яркие полоски над горизонтом. 

Она снова повернула голову к Теду, осмотрела его  испачканное в пыли и крови усталое  лицо, еле раскрывающиеся от усталости глаза и покачала  головой.

     -Господи, какие же мы  беспечные, как дети...

Джуд прижалась к голой, но теплой, согретой пилотской курткой груди Лоренса и умиротворенно прикрыла глаза. «Уехать бы с тобой куда-нибудь на остров. Да жить там, … глядя на такие рассветы», - произнесла она, улыбаясь.

Тед уловил и слова и смысл их. Он чуть схмурил брови, но улыбнулся, глядя в лицо притихшей женщины. «Мы ж только что оттуда. Может, тогда вернёмся. Раз тебе понравилось. Дорогая…»

-Что? Что ты сказал?

Они поцеловались. 

Боль, пересуды – всё это может случиться ещё и ни раз. Но эти минуты возвращения их с острова, пережившего шторм, были самыми незабываемыми в их жизни. И, быть может, самыми счастливыми.
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